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DE: Bedeutung des Symbols auf dem Produkt, der Verpackung oder Gebrauchsanleitung. Elektrogerate sind
Wertstoffe und gehdren am Ende der Laufzeit nicht in den Hausmiill! Helfen Sie uns bei Umweltschutz und
Ressourcenschonung und geben Sie dieses Gerat unentgeltlich bei den entsprechenden Riicknahmestellen/
Handler ab. Fragen dazu beantwortet Ihnen die fiir die Abfallbeseitigung zustandige Organisation oder lhr
Fachhandler. Der Endnutzer ist fiir das Loschen personenbezogener Daten der zu entsorgenden Altgerate
selbst verantwortlich Wichtige Informationen — bitte aufbewahren! Verwenden Sie ausschlieBlich die dafiir
festgelegten Batterien! Legen Sie sie so ein, dass die positiven und negativen Pole an der richtigen Stelle sind!
Werfen Sie verbrauchte Batterien nicht in den Haushaltsmill, sondern bringen Sie sie zu einer Sammelstelle
oder entsorgen Sie sie bei einem Sondermiilldepot. Entfernen Sie leere Batterien aus dem Spielzeug. Nicht
wiederaufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen werden. Wiederaufladbare Batterien sind vor dem Auf-
laden aus dem Spielzeug herauszunehmen. Wiederaufladbare Batterien diirfen ausschlieBlich unter der
Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen werden. Verwenden Sie keine unterschiedlichen Typen von Batterien
und setzen Sie nicht gleichzeitig neue und gebrauchte Batterien ein. SchlieBen Sie die Verbindungsstege
nicht kurz. Mischen Sie nicht neue und alte Batterien. Mischen Sie nicht Alkali-, Standard- (Kohle-Zink) und
wiederaufladbare Batterien. ACHTUNG: Gebrauchte Batterien sind sofort zu entsorgen. Neue und gebrauchte.
Batterien von Kindern fernhalten. Sofort einen Arzt aufsuchen, wenn der Verdacht besteht, dass Batterien
verschluckt oder in einen Korperteil eingefiihrt wurden. Informationen bitte aufbewahren. EN:The meaning
of the symbol on the product, packaging or instructions. Electrical appliances are valuable products an
should not be thrown in the dust bin when they reach the end of their serviceable life! Help us to protect the
environment and conserve resources and bring this device to a corresponding disposal point/dealer free of
char?e. For disposal-related queries, contact the organisation responsible for waste disposal or your specialist
retailer. The end user is responsible for deleting personal data on old devices. Important information —
please retain! Only use the batteries specified! Put positive and negative pole in the right place! Do not throw
away used batteries in the household garbage, but onl;'rgivethem to the collection station or dispose of them
at a special garbage depot. Remove empty batteries from the toy. Non-rechargeable batteries must not be
recharged. Before charging remove rechargeable batteries from the toy. Rechargeable batteries must be char-
ged under adult supervision only. Do not use different gges of batteries and do not mix new and used batte-
ries. The supply terminals are not to be short-circuited. Do not mix old and new batteries. Do not mix alkaline,
standard (carbon-zinc), or rechargeable batteries. WARNING: Dispose of used batteries immediately. Keep
new and used batteries away from childrenl?ou think batteries might have been swallowed or placed in-
side an{)gan of the body, seek immediate medical attention. Please keep this information. FR: Signification
du symbole sur le produit, I'emballage ou le mode d'emploi. Les appareils électriques sont des biens potenti-
ellement recyclables et ne doivent pas étre jetés avec les ordures menagéres a la fin de leur cycle de vie'Aidez-
nous a protéger 'environnement et a préserver les ressources en raﬁportant gratuitement cet appareil a un
point de collecte/revente dédié. Demandez conseil auprés de la déchetterie ou du magasin dans lequel vous
avez acheté I'appareil. Lutilisateur final est responsable de la suppression des données a caractére personnel
contenues dans |'appareil mis au rebut. Informations importantes — a conserver ! Utilisez uniquement les
piles prévues a cet effet! Les piles ou accumulateurs doivent étre mis en place en respectant la polarité. Ne
Jetez pas les piles usagées dans votre poubelle domestique mais apportez-les a un lieu de collecte. Les piles
ou accumulateurs usés doivent étre enlevés du jouet. Les piles ne doivent pas étre rechargées. Les accumula-
teurs doivent étre enlevés du jouet avant d' étre chargés. Les accumulateurs doivent étre chargés uniquement
sous le contrdle d"un adulte. Les différents types de piles ou accumulateurs ou des piles ou accumulateurs
neufs et usagés ne doivent pas étre mélanges. Les bornes d"une pile ou d*un accumulateur ne doivent pas
étre mises en court-circuit. Ne mélangez pas des piles neuves avec des anciennes. Ne mélangez pas piles al-
calines, piles standard (carbone-zinc) et piles rechargeables. ATTENTION: Mettre immédiatement au rebut les
iles ou accumulateurs usagés. Tenir les piles ou accumulateurs neufs et usagés hors de la portée des enfants.
i des piles ou accumulateurs ont pu étre ingérés ou placés a I'intérieur d’une partie quelconque du corps,
contactezimmédiatement un centre anti poison.Veuillez conserver les informations. IT: Il simbolo del casso-
netto barrato apposto suIJ:rodono, sulla confezione o nelle istruzioni per I'uso indica la necessita di smaltire
in modo adeguato il prodotto stesso. Gli apparecchi elettrici ed elettronici (AEE) sono prodotti riciclabili e
uindi, al termine del loro ciclo di vita, non devono essere gettati tra i rifiuti domestici ! Aiutaci a proteggere
I'ambiente e a salvaguardare le risorse consegnando questo dispositivo a titolo gratuito presso i punti di rac-
colta/rivenditori competenti. Lorganizzazione responsabile dello smaltimento dei rifiuti o il rivenditore spe-
cializzato risponderanno a qualsiasi domanda. Lutente finale & responsabile della cancellazione dei dati
rsonali dai vecchi dispositivi da smaltire. Informazioni importanti da conservare! Utilizzare esclusivamente
e apposite pile! Inserire le pile con i poli l!)ositivi e negativi nel verso giusto! Non gettare le pile usate nei rifi-
uti domestici, ma portarle in un luogo di raccolta o gettarle in una discarica per rifiuti speciali. Le batterie
scariche devono essere rimosse dal giocattolo. Le pile non ricaricabili non vanno caricate. Le pile ricaricabili
vanno estratte dal giocattolo prima della ricarica. Le pile ricaricabili devono essere ricaricate solo sotto la
sorveglianza di adulti. Non utilizzare tipi diversi di pile e non inserire contemporaneamente pile nuove e
usate. | morsetti di alimentazione non devono essere cortocircuitati. Non mischiare pile nuove e vecchie. Non
mischiare pile alcaline, standard (zinco-carbone) e ricaricabili. AVWERTENZA! Smaltire immediatamente le
batterie scariche. Conservare le batterie nuove e usate fuori dalla portata dei bambini. Se si ritiene che le
batterie siano state ingerite o siano penetrate all‘interno del corpo, contattare immediatamente un medico.
Conservare le informazioni. NL: Betekenis van het symbool op het product, de verpakking of gebruiksaanwij-
zing. Elektrische apparaten zijn waardevolle producten en horen aan het einde van hun levensduur niet bij
het huisvuil! Help ons bij de bescherming van het milieu en het ontzien van ressources en geef dit apparaat
gratis af bij de betreffende inleverpunten/dealers. Vragen hieromtrent worden beantwoordt de voor afval
verantwoordelijke organisatie of uw speciaalzaak. De eindgebruiker is zelf verantwoordelijk voor het verwij-
deren van persoonsgegevens van af te voeren uitgediende apparaten. Belangrijke informatie — a.u.b. bewa-
ren! Gebruikt u uitsluitend de daarvoor voorgeschreven batterijen! Plaatst u ze zo, dat de positieve en de ne-
gative pool zich op de juiste plaats bevinden! Gooit u gebruikte batterijen niet bij het huishoudelijk afval,
maar brengt u ze naar een verzamelplaats of geeft u ze af bij een depot voor speciaal afval. Verwijdert u lege
batterijen uit het speelgoed. Niet heroplaadbare batterijen mogen niet opgeladen worden. Heroplaadbare
batterijen dienen vodr het opladen uit het speelgoed te worden gl:zhaald. eroplaadbare batterijen mogen
uitsluitend onder toezicht van volwassenen worden opgeladen. Gebruikt u geen verschillende soorten batte-
rijen en plaatst u niet tegelijk nieuwe en gebruikte batterijen. Sluit u de verbindingsstukken niet kort. Gebru-
ikt u geen nieuwe en oude batterijen door elkaar. Gebruikt u geen alkali-, standaard- (kool-zink) en hero-
laadbare batterijen door elkaar. WAARSCHUWING: Voer gebruikte batterijen direct af. Houd nieuwe
tterijen en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen. Als u denkt dat een batterij werd ingeslikt of in
een lichaamsopening werd 3ep|aatst, dient u onmiddellijk contact op te nemen met een arts. Informatie
s.v.p. bewaren. ES: Significado del simbolo en el producto, el embalaje o las instrucciones de uso. jLos elec-
trodomésticos son objetos de valor y, al final de su vida dtil, no deben tirarse a la basura doméstica! Aytidenos
a proteger el medio ambiente y cuidar los recursos, entregando este aparato gratuitamente en los centros de
recogida o distribuidores correspondientes. Si tiene alguna pregunta al respecto, dirfjase a la organizacion
encargada de la eliminacion de residuos en su localidad o a su distribuidor especializado. El usuario final es
responsable de borrar los datos personales de los aparatos usados antes de su eliminacién. Informacién im-
portante: jConservar! {No utilice otras pilas que las pilas designadas! jInstale las pilas, fijandose en la posicion
correcta de los polos positivos y negativos! No se deshaga de las pilas usadas arrojandolas a la basura domé-
stica, entréquelas en los lugares previstos para su recogida o eliminelas en un depdsito para basura especial.
Retire las pilas descargadas del j ?:ete. No recargue pilas no recargables. Las pilas recargables deben retirar-
se del juguete antes de cargarlas. Las pilas recargables deben cargarse sélo bajo la supervision directa de una
persona adulta. Utilice slo pilas del mismo o equivalente tipo y no instale pilas viejas y pilas nuevas al mismo
tiempo. No cortocircuite las almas de union. No mezcle pilas nuevas con pilas viejas. No mezcle pilas alcalinas,
estandar (zinc-carbdn) y acumuladoras. ADVERTENCIA: Deseche las Ipilas usadas de inmediato. Mantenga las
pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios. Si piensa que alguien ha ingerido una pila, 0 se la ha in-
troducido en alguna parte del (t:gg;o, consulte con un médico inmediatamente. Conservar las informaciones.
PT: Significado do simbolo no produto, na embale:jgem ou nas instrugoes de utilizagao. Os aparelhos eléctricos
s30 materiais reciclaveis e nao pertencem ao lixo doméstico no final da vida! Ajude-nos a proteger 0 ambien-
te e a conservar os recursos e devolva este aparelho gratuitamente nos pontos de recolha/distribuidores
adequados. As dividas sobre este assunto podem ser respondidas pela entidade responsdvel pela eliminagao
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de residuos ou pelo seu revendedor especializado. 0 utilizador final é responsavel pela ellminafao dos dados
pessoais dos residuos do equipamento a eliminar. Informagdes importantes - por favor, guardar! Utilize exclu-
sivamente as pilhas recomendadas! Coloque-as de forma a que os pélos positivos e negativos se encontrem
na posigao correcta! Nao deite as pilhas gastas no lixo doméstico, mas coloque-as num posto de recolha de
pilhas ou elimine-as num depdsito de lixo especial. Retire as pilhas gastas. As pilhas nao recarregdveis nao
podem ser carregadas. As pilhas recarregdveis devem sdo retiradas do jogo antes de serem carregadas. As
pilhas recarregéveis s6 devem ser carregadas exclusivamente sob a vigilancia de adultos. Nao utilize tipos de
pilhas diferentes e nao coloque pilhas novas e usadas em simultaneo. Nao ligue as patilhas de conexao em
curto-circuito. Nao misture pilhas novas com antigas. Nao misture pilhas alcalinas, padrao (carvao-zinco) e
recarregéveis. AVISO: Elimine as pilhas usadas imediatamente. Mantenha as pilhas novas e usadas afastadas
de criangas. Se suspeitar que as pilhas foram engolidas ou inseridas em qualquer parte do corpo, consulte
imediatamente um médico. Por favor, gurdar estas informagdes. DA: Betydningen af symbolet pa produktet,
indpakningen eller brugsvejledningen. Elektroapparater er vaerdistoffer og herer ved slutningen af deres
levetid ikke i husholdningsaffaldet! Hjzlp os med miljsbeskyttelse og ressourcebevarelse, o? videregiv
uden bere%ning dette apparat til de relevante %enbru ssteder/forhandlere. Spargsmal i den forbindelse
besvares af den organisation, der star for affaldsbortskaffelsen, eller af din faghandler. Slutbrugeren er
selv ansvarlig for sletning af personrelaterede data i forbindelse med de udtjente apparater. Vigtige infor-
mationer — opbevar venfligst! Anvend udelukkende de dertil beregnede batterier! Laeg dem sadan i, at de
positive og negative pooler vender rigtigt! Kast ikke brugte batterier i husholdningsaffaldet, men aflever
dem pa et sammelsted, eller bortskaf dem hos et specialaffaldsdepot. Fjern brugte batterier fra legetgjet.
Ikke genopladel ige batterier md ikke genoplades. Genopladelige batterier skal tages ud af legetsjet inden
opladningen. Genopladelige batterier ma udelukkende oplades under opsyn af voksne. Anvend ikke bat-
terier af forskellig type, og benyt ikke samtidigt nye og brugte batterier. Kortslut ikke forbindelsesbroerne.
Bland ikke nye og gamle batterier. Bland ikke alkaliske-, standard- (kul-zink) og genopladelige batterier.
ADVARSEL: Bortskaf straks brugte batterier. Nye og brugte batterier opbevares utilgangeligt for barn.
Hvis du mener, at batterier er blevet slugt eller puttet ind i dbninger i kroppen, skal der straks sages lzge.
Opbevar informationer. SV: Symbolens betydelse pa produkten, forpackningen eller bruksanvisningen. Elek-
triska apparater innehaller atervinningsbara amnen och far efter nyttjandet inte kastas som hushallsavfall!
Hjalp oss att skydda mil{én och spara resurser genom att lamna in denna enhet pa relevanta insamlingsstal-
len/aterforsaljare utan kostnad. Organisationen som ansvarar for avfallshanteringen eller din aterforsaljare
svarar pa alla eventuella fragor. Slutanvandaren ar ansvarig for att radera personuppgifter pa de gamla enhe-
terna som ska kasseras. Viktig information - sparas! Anvand enbart de harfor avsedda batterierna! Ligg i dem
sd att de positiva och negativa ‘)olema ligger rikt:gt! Kasta inte anvanda batterier i hushallssoporna, utan
lamna in dem pa insamlin?sstéil en eller deponier for farligt avfall. Tag ut tomma batterier ur leksaken. Man
farinte ladda upp icke uﬁp addningshara batterier igen. Uppladdningsbara batterier maste tas ut ur leksaken
innan de laddas upp och far bara laddas upp under uppsikt av vuxna. Anvand inte olika battrityper tillsam-
mans och satt inte i nya och anvanda batterier samtidigt. Kortslut inte anslutningarna. Blanda inte r.?'a och
gamla batterier. Blanda inte alkaliska, standard (kol-zink) och uppladdningshara batterier. VARNING: Kassera
anvanda batterier omedelbart. Hall n{:)och bﬁagnade batterier borta fran barn. Om du tror att batterier kan
ha svalts eller placerats i ndgon del av kroppen ska du omedelbart soka ldkare. Var vanlig och spara informatio-
nen. Fl: Tuotteessa, pakkaul tai kayttoohjeessa olevan symbolin merkitys. Sahkolaitteet ovat hyGtyjatetta,
eika niita tulisi kayttoikansa paatyttya havittaa talousEneiden joukossa! Auta meita suojelemaan ympéristoa
ja sadstamaan luonnonvaroja toimittamalla laite maksutta asianmukaiseen kerdyspaikkaan/jalleenmyyjalle.
Asiaa koskeviin kysymyksiisi vastaavat jatteiden kasittelysta vastaava organisaatio tai jalleenmyyjasi. Loppu-
kayttaja on itse vastuussa henkilokohtaisten tietojen poistamisesta vanhasta laitteesta. Tarkeita tietoja — ole
hyva ja séilyta! Kayttakaa ainoastaan soveltuvia paristoja! Asettakaa ne paikoilleen niin, etta plus- ja miinus-
navat ovat oikeilla paikoillaan! Alkda heittako kaytettyjd paristoja kotitalousjatteiden joukkoon, vaan viekda
ne niille tarkoitettuun ker&rspistgeseen tai toimittakaa ne ongelmajatteille tarkoitettuun paikkaan. Poista-
kaa tyhjat paristot leikkikalusta. Alkaa ladatko kertakayttoparistoja. Ladattavat paristot tulee poistaa leikki-
kalusta ennen latausta. Ladattavia paristoja saa ladata ainoastaan aikuisen henkiln valvonnassa. Alkda
kayttaka erilaisia paristotyyppeja sekaisin alkaaka asentako uusia ja vanhoja paristoja laitteeseen samanai-
kaisesti. Alka aiheuttako paristokoteloon oikosulkua. Alkaa kayttake uusia ja vanhoja paristoja samanaikai-
sesti. Alkaa kayttako alkali-, standardi- (hiili-sinkki) ja ladattavia paristoja sekaisin. VAROITUS: Havita pari-
stot heti. Pida uudet ja vanhat paristot lasten ulottumattomissa. Jos arvelet, etta paristoja on nielty, tai
joutunut johonkin kehon osaan, hakeudu heti ladkdrin vastaanotolle. Séilyta tiedot. NO: Betydningen av
symbolet pa produktet, emballasjen og bruksveiledningen. Elektroapparater inneholder verdifulle stoffer
som ikke horer hjemme i det vanlige bosset nar de er gamle og utslitte! Hﬂ'elp oss med d ta vare pa miljget og
spare ressurser o lever denne enheten kostnadsfritt til de riktige innsamlingsstedene/forhandlerne. Organi-
sasjonen som er ansvarlig for avfallshandtering eller din fagforhandler gir svar pa eventuelle sparsmal. Slut-
thrukeren er selv ansvarlig for a slette personopplysninger pa de gamle enhetene som skal kastes. Viktig in-
formasjon - ma oppbevares! Bruk kun de gaassende batteriene! Leegde inn slik at de positive og negativene
polene er pa riktig plass! Ikke kast brukte batterier i husholdings avfallet, men lever dem inn pé et spesialde-
poni. Fjern tomme batterier fra leketoyet. Batterier som ikke kan orplades ma ikke lades oEtp. Batteriene ma
tas ut av leketayet far opplading. Gjenopplading av batterier ma kun foretas under oppsikt av voksne. Ikke
bruk forskjellige typer batterier, det ma heller ikke brukes nye :’g brukte batterier samtidig. Forbindelslednin-
gene ma ikke kortsluttes. Ikke bland sammen alkali-, standard- (kull-sink) og oppladbare batterier. ADVAR-

EL: Kast brukte batterier umiddelbart. Hold nye og brukte batterier borte fra bamn. Hvis du tror at batterier
kan ha blitt svelget eller plassert inne i noen kroppsdel, ma du eyeblikkelig oppseke lege. Vennligst oppbevar
informasjonene. HU: A terméken, a (soma?oléson vagy a hasznalati itmutaton talélhatd jel magyarazata. Az
elektromos késziilékek értékek, tehdt a palyafutdsuk végén nem a haztartdsi hulladékba valék!Segitsen ne-
kiink a kornyezetvédelemben és az erdforrasok megdrzésében, és téritésmentesen adja le ezt a késziiléket a
megfeleld gyiijtopontokon/iizletekben. Az ezzel kapcsolatban felmeriil kérdéseit a hulladék drtalmatlanita-
sértilletékes szervezet vagy a szakkereskedd tudja tzsgévélaszolni. Magaa végfelhasznélé felelds az drtalmat-
lanitandé eszkozokon tarolt személyes adatok torléséért. Fontos informaciok - Kérjiik megdrizni! Kizérélag
csak az erre a célra szolgdlé elemeket/akkukat alkalmazza! Az elemeket/akkukat tgy helyezze be, hogy a
Eozitiv ésanegativ polus a megfelel6 helyen legyen! Az elhasznélt elemeket/akkukat ne a haztartdsi szemét-

e dobja, hanem adja le egy gyﬁjtﬁhelren vagy egy kiilonleges szemetet gyiijtd szeméttelepen. A kiiiriilt
elemeket/akkukat tavolitsa el a jatékbdl. A nem tolthetd elemeket nem szabad tolteni. A tolthetd akkukat a
toltés el6tt a jatékhol ki kell venni. Az tjra tolthetd akkukat kizérdlag csak felndttek feliigyelete alatt szabad
tolteni. Ne alkalmazzon kiilonboz6 tipust elemeket/akkukat, és ne helyezzen a jatékba egyszerre (j és hasz-
nlt elemet/akkut. Ne zérja rovidre az dsszekotd érintkezoket. Ne keverje az uj és a régi elemeket/akkukat. Ne
keverje az alkali- és normal- (szén-cink) elemeket és az tjratolthetd akkukat. FIGYELMEZTETES: Az elhasznalt
elemeket azonnal drtalmatlanitsa. Az Uj és hasznalt elemeket tartsa tavol gyermekektdl. Amennyiben ugy

ondolja, hogy lenyelték az elemeket, vagy a test barmely részébe keriiltek, akkor azonnal forduljon orvos-

oz. Kérjiik, orizze meg az informdciokat. Tisztitésa: elemes jétékok esetén szdraz ruhdval, mﬁan(aa jatéko-
kndl langyos, szagpanos vizzel. €S: Vyznam symbolu na vyrobku, obalu nebo ndvodu k poutiti. Elektrické
pristroje jsou druhotné suroviny a pii ukonceni jejich pouziti nepatfi do domovniho odpadu! Pomozte nam
chranit Zivotni prostfedi a Setit zdroje a odevzdejte tento spotfebi¢ zdarma na pfislusnych shérmnych mistech/
prodejndch. Otézky tykajici se této problematiky vdm zodpovi or&anizace povédna za likvidaci odpadu
nebo vas odborny prodejce. Za vymazani osobnich Gidaji z odpadniho zafizeni uréeného k likvidaci odpovidd
koncovy uzivatel. DilleZité informace — prosim uschovejte! Pouzivejte vyhradné baterie pro to urceny! Vkldde-
jte je tak, aby kladné a zaporné pély byli na spravném misté! Neodhazujte pouzité baterie do doméciho od-

adu, nybrZ je pfineste na shémé misto nebo je zlikvidujte ve skladu zviastnich odpadu. Vytéhnéte prézdné

aterie z hracky. Baterie, které nejsou urceny pro opétovné dobijeni nesmite nabijet. Baterie pro opétovné
dobijeni smite dobijet vyhradné ﬁod dozorem dospélych. NepouZivejte rozdilné typy baterii a nevkldejte
soucasné nové a pouZité baterie. Nezkratujte spojovaci miistky. Nem{cheLte nové a staré baterie. Nemichejte
alkalické, standardni (uhlik-zinek) a nabijeci baterie. VAROVANI: Pouzité baterie okamité zlikvidujte. Nové a
pouzité baterie uchovavejte mimo dosah déti. Pokud si myslite, Ze baterie mohly byt spolknuty nebo
umistény do jakékoli asti téla, okamzité vyhledejte IékaFskou pomoc. Informace prosim uschovejte. PL: Zna-
czenie symbolu na produkcie, ogakowaniu lub instrukcji obstugi. Urzadzenia elektryczne sa surowcami wtér-
nymi i po zuzyciu nie wolno ich wyrzuca wraz z odpadkami domowymi! Poméz nam chroni¢ Srodowisko
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i oszczedzac zasoby naturalne, zwracajac to urzadzenie bezptatnie do o:;rowiednich punktéw odbioru/sprze-
dawcow. Odpowiedzi na pytania w tym zakresie udzielaja organizacje odpowiedzialne za utylizacje odpadow
lub sprzedawcy. Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usunii:ie dan;ch osobowych ze zuzytego
| rz%tu przeznaczonego do utylizacji. Wazne informacje — prosze zachowac! Prosimy stosowac wylacznie
okreslone do tego baterie! Prosimy wktadac je tak, aby plus i minus znajdowaty sie na wiasciwych pozycjach!
Prosimy nie wyrzucac zuzytych baterii do $mieci domowych, lecz dostarczyc je do miejsca zbiorki lub poddac
utylizagji na sktadowisku odpaddw specjalnych. Prosimy usuwac zuzyte baterie z zabawki. Baterii, ktdre nie
siprzeznaaone dotfadowania, nie nalezy fadowac. Akumulatorki przed tadowaniem nalezy wyjac z zabawki.
Akumulatorki moga by¢ fadowane wghcznie pod nadzorem doros?'m. Prosimy nie zwierac stykéw baterii.
Prosimy nie stosowac réznych typ6w baterii i nie wkfadac jednoczesnie nowych i zuzytych oraz alkalicznych,
standardowych (weglowo-cynkowych) i akumulatorkéw. OSTRZEZENIE: Zuzyte baterie nalezy natychmiast
ucac. Nowe i zuzyte baterie nalezy chroni¢ przed dziecmi. W przypadku podejrzenia pofkniecia baterii

lub wiozenia jej do jakiejkolwiek czesci ciata nalezy natychmiast zasiegnac porady lekarza. Prosze zachowac
niniejsze informacje. EL: H onruo(a 0V oupBdAov & Tou mpoidvog, £ni TS ouokevasiag i eni T odnyiag
XPrioguc. Hkmgn(t( OUoKevEC €ival moAUTIHEG UAEC Kat Bev avijkouv oo Téhog TG Sidpketag 1oxUog oTa
olklakd okoumidia!BonBrote gmc oty mpootacia Tou mepiBdMovtog Kat T Slatipnon Twv MOpWV Kat
napadwote aum) T ouokevr dwpedv ota avrimog(a ONpEia EMOTPOPri¢/EUTGPOUC. ITIC OXETIKE EPWTHTEIC
priopei va anavtrioet 1 appodia opydvion yia T d1dBon Twv anoppipdte 1 o eeibikevpévog éumopog. 0
Tehko xprioTng eivat umebBuvoc yia T Saypagr dedopéviv ngoaumxon’: APAKTPA TWV AAAIWY CUOKEVWV
mipo¢ améppupn. Inpavrikéc mnpogopie¢ — mapakar® QuAdte Tic! Xpnowomotital anoxAEOTIKG TIC
kaBopiopéveg yia o okomd autd pnatapiec! TomoBetote TiC pmatapies £101 WOTE o1 BeTikoi kat apvnTiKoi
mnohot va Bpiokovral unkowmﬂ Béon! Mnv mevdre pmg(apluuivz( pnavapies ota oikiaka anogpiuuam, G
va T anooupeTe ota €0Ika onpeia cuMoyi 1 oTa id1ka anoppippara. Anouuxr«‘wm TI¢ GOEIEC pmaTapieg
an6 1o nayvidt. Mn enavagopti{opeves punatapiec dev emtpénetal va enavagpoptifovrar. Enavapopuldpeveg
pnatapiec mpémel va agaipolvial and To matyvidt mpwv amd v enavagdption Toug. Enavaopti{Opeveg
gnumpiz( ennpénetal va enavaoptiCoviar povo und v emiheyn evnhikwv. Mn ypnoorotefte
1aPOPETIKOUC TUMOUC HMaTapIEV Kat pnv TomoBeteite Tautoypova pali VEEC Kal PETAyEIPIONEVES PaTapieS.
Mnv i Bpayukukh@vete. My apapyviere véeg kat nahiég pmarapies. Mnv uvuhlzvﬁm GAKANIKEC, KaVOVIKEC
(GvBpaacyevddpyvpoc) ki enavagopulopeves pmatapiec. MPOEIAOMOIHEH: Amoppintete i
XPnoiponoinpéves patapiec apéot. GUAITE TIC KAVOUPYLEC KaL TIC XPOILOTIOINEVES UTIATAPIES HaKpId and
naidid. Eav motevete 6n éyel yivel katdmoon pnatapiag i £l0aywyn o€ olodnTOTE THjUa ToU oWpaTOC,
ava(?(n"mz apéouc warpikr foriBeta. NapakakeioBe omwg Siamprioete Tig nh]ﬂgg:opiz(. TR: Uriin, ambalaj
ada kullanim kilavuzu tizerinde bulunan sembole i.l‘ifkin agklama. Elektronik cihazlar degerli maddelerdir ve
izmet siiresi doldu?unda normal ¢ope atiimamalidirlar! zevreyi ve kaynaklan korumamiza z'ard|m edin ve
bu cihaz: iicretsiz ofarak ilgili toplama noktalanna/merkezlerine teslim edin. Atk bertarafindan sorumlu
kurulug veya yetkili saticiniz, tiim sorularninizi yanitiayacaktir. Imha edilecek eski cihazlardaki kisisel verilerin
silinmesinden son kullanic sorumludur. Onemli bilgiler - Liitfen saklayiniz! Yalnizca bunun igin salik verilmis
pilleri kullaminiz! Pilleri arti ve eksi kutuplan dogru yere gelecek sekilde yerlestiriniz! Kullanilmis pilleri asla
giinliik ¢oplerinizin igine atmayiniz. Bu pilleri ozel bir toplama merkezine veya dzel atik deposuna iletiniz.
osalan pilleri oyuncadin iginden ¢ikartiniz. Yeniden sarj edilemeyen pilleri sarj etmeyiniz. Yeniden sarj edile-
bilir piller sarj edilmeden dnce oyuncak icerisinden qikanimalidir. Yeniden sarj edilebilir piller yalmizca
;leti;kinlerin gozetiminde iarj edilmelidir. Farkli markalara ait ve eski ile yeni pilleri bir arada kullanmayniz.
il yuvasi kutup baslanni kisa devre yapmayiniz. Eski ile yeni pilleri birlikte kullanmayiniz. Alkali, standart
(karbon-¢inko) ve yeniden sarj edilebilir pilleri birlikte kullanmayiniz. UYARI: Kullanilmig pilleri hemen
bertaraf edin. Yeni ve kullamlms pilleri cocuklardan uzak tutun. Eger pillerin yutuldugunu veya viicuda
sokuldugunu diisiiniiyorsaniz hemen tibbi Egardlm alin. Liitfen bu bilgileri saklaynniz. SL: Pomin simbola na
izdelku, pakiranju ali navodilu za uporabo. Elektri¢ne naprave so sekunderne surovine, in, kot takSne, ne sodi-
jo med hisne odpadke! To napravo brezplatno vmite na ustrezna zbiralna/prodajna mesta in nam tako poma-
ajte varovati okolje in ohraniti vire. Ce imate v zvezi s tem kakr$na koli vprasanja, se obmite na organizacijo,

i je odgovorna za odstranjevanje odpadkov, ali na specializiranega prodajalca. brisan}'e osebnih podatkov
s starih naprav, ki jih je treba odstraniti, je odgovoren koncni uporabnik. Pomembne informacije — prosimo
shranite! Uporabljajte izkljucno baterije, ki so temu namenjene! Vstavite jih na nacin, da so pozitvni in nega-
tivni poli na ustreznih mestih! Ne vrzite istroSene baterije v kos za smeti, temve¢ jih odnesite na ustrezno
zhiralno postajo ali na odlap%aliﬁe za posebne odpadke. Odstranite prazne baterije iz igrace. Baterij, ki niso
polnljive, ne smete polniti. Polnljive baterije je potrebno pred polnjenjem vzeti ven izigrace. Polnljive baterije
je dovoljeno polniti samo pod nadzorom odraslih. Ne uporabljajte baterije razlicnih tipov ter istocasno nove
in rabljene baterije. Terminali za napajanje ne smejo biti kratkosticni. Ne mesajte nove in stare baterije. Ne
mesajte alkalne, navadne (ogelj-cink) in polnljive baterije. OPOZORILO: Izrabljene baterije takoj zavrzite.
Nove in izrabljene baterije hranite izven dosega otrok. Ce menite, da je oseba morda pogoltnila baterijo ozi-
roma se baterija naha}'a v katerem koli delu telesa, nemudoma poiscite zdravnisko pomoc. Prosimo, shranite
informadije. HR: Znacenje simbola otisnutog na proizvodu, pakirand': ili uputi za uporabu. Elektricni uredaji
su sekundame sirovine pa ne spadaju u kucno smece nakon isteka uporabnog vijeka! Pomozite nam da
zastitimo okoli§ i sacuvamo resurse te odnesite ovaj uredaj na odgovarajuce mjesto za odlaganje/prodavacu
bez ikakvih trodkova. Za upite u vezi sa zbrinjavanjem obratite se organizaciji odgovornoj za zbrinjavanje ot-
Eada ili svom specijaliziranom prodavacu. Za brisanje osobnih podataka na starim uredajima odgovoran je
rajnji korisnik. Vazne informacije — molimo vas da sacuvate! Koristite iskljucivo baterije koje su odredjene!
Postavite ich tako da se pozitivan i negativan pol nalaze na pravom miestu! Istrosene baterije ne bacati u
kucno smece, nego ostaviti na sabirnim mjestima ili u specijalne depoe. Otstranite prazne baterije iz igracke.
Baterije koje nisu predvidjene za ponovno ﬁunjenje se ne smiju puniti. Prije punjenja se za punjenje predvid-
jene baterije moraju izvaditi iz izgracke. Samo pod nadzorom odraslih baterije puniti. Ne koristiti baterije
razliitog tipa i stare i nove baterije ne mjesati. Ne Ciniti kratki spoj sa poveznim mostovima. Ne mjesajte nove
sa starim baterijama. Ne mjesajte alkali, standardne (ugljen-cink) i baterije podobne za punjenje. UPOZ0-
RENJE! Iskoristene baterije zbrinite hez od?adan‘a. Nove i koriStene baterije drZite podalje od djece. Ako
mislite da su baterije progutane ili da se nalaze u bilo kojem dijelu tijela, odmah potraZite lijecnicku pomoc.
Molimo Vas da sacuvate informacije. SK: Viyznam symbolu na vyrobku, obale alebo ndvode na pouZitie. Elek-
trické pristroje sti zbernou surovinou a nepatria po ukondeni Zivotnosti do domového odpadu! Pomézte ndm
chranit Zivotné prostredie a Setrit zdroje a odovzdajte tento spotrebic bezplatne na jednom z prisluinz’ch
zbernych miest/maloobchodnyich predajn. Otdzky tykajice sa tejto problematiky vam zodpovie organizacia
zodpovednd za likviddciu odpadu alebo vd3 3pecializovany épredajca. Koneény pouzivater%e zodpovedny za
vymazanie osobnyich tdajov z odpadového zariadenia, ktoré sama zlikvidovat. DoleZité informécie - prosim
uschovajte! PouZivajte vyhradne predpisany typ batérii! Vlozte ich tak, aby kladné a zapomé ﬂgly li na
srra’vnom mieste. Nevyhadzujte pouzité batérie do komunalneho odpadu, ale odneste ich do zberne alebo
i ikviduH‘te na skladke nebezrefného odpadu. Vybité batérie z hracky vytiahnite. Batérie, ktoré nie sti urcené
na dobijanie, sa nesmu dobijat. Batérie, ktoré sa daji dobit, pred dobfjanim vytiahnite z hracky. Dobijacie
batérie sa musia dobfjat vyhradne pod dohladom dospeljch os6b. NepouZivajte sicasne rozdielne typy baté-
riia nové a poutité batérie. Neskratujte spojovacie méstikz. NepouZivajte sticasne nové a staré baterie, alka-
lické batérie, Standardné batérie (uhlik-zinok) a dobijacie batérie. VAROVANIE: Pouzité batérie okamdzite zlik-
vidujte. Nové a pouZité batérie uchovavajte mimo dosahu deti. Ak si myslite, Ze batérie mohli byt prehltnuté
alebo vioZené do ktorejkolvek Casti tela, okamdZite vyhladajte lekdrsku pomoc. Uschovajte prosim informacie.
BG: 3HaueHue Ha (MMBONA BbPXY NPOAYKTA, ONAKOBKATA WNW MHCTPYKUMATA 3a ynoTpeba. Enextpoypeaute
€a BTOMMYHM CYPOBUHM i He TpAGBa Aa ce U3XBBLPNAT B KPas Ha TeXHUA CPOK Ha pabota npu Gutosute
omnagbuu! MomMorHeTe H a 3aLMTHM OKONHAaTa CPe/ja U 4a NECTUM Pecypau U npejaiTe ToBa YCTPOICTBO
6e3nnaTtHo Ha CbOTBETHHTE NYHKTOBE 3a ChBupaHe/TbproBuyy. OpraHu3auuaTa, 0TTOBOPHA 32 OTCTPaHABaHe
Ha OTNAAbLK, WK BalMAT cneuuanu3upan Tbproey Lie OTFOBOPH HA BCUYKM Bb3HWKHANW BbAPOCH.
KpaiHuAT noTpe6uten HOCM OTFOBOPHOCT 3a M3TPHBAHETO HA IMYHM [aHHM OT CTapHTe YCTPOICTBA, KOUTO
we Gbaar u3xBbpneHn. Baxnu uHGopmauun — muna coxpatete! MnonsBaiite camo onpegenexuTe 3a
uenTa 6arepun! loctasere rv Taka, Ye NONOXKUTENHUTE W OTPULATENHUTE MONIOCH A Nexat npasunHo! He
U3XBLPNAITE NpasHuTe Gatepuy B AOMAKHHCKUA GOKNYK, aMu ru 3aHeceTe 10 ONpefeneHis MyHKT 3a
peuMKnMpaHe WK r1 U3XBbPAETE B MyHKTA 32 CbBupane Ha cneynuym otnagbum. OTcTpaxeTe npastuTe
Garepuu oT urpaykata. barepuu, KouTo He Morar Aa Gbaar oTHOBO 3apeaeHy, He TpROBa Aa ce 3apexaar.
batepuu, KouTO Morar Aa ce 3apexpar, TpabBa Aa ce W3BaAAT NpeABapUTENHO OT Urpaykara.lakwBa
6Gatepuu morar Aa GbaaT 3apefieHin amo NOA HaA30pa Ha Bb3PacTHO NuLe. He u3non3gitTe pasnuyHu
BUA0Be Garepuu U He ynoTpebABaitTe eAHOBPeMeHHO CTapk i HOBM Gatepun. He CbeuHABANTe HAKbCO
CbefInHUTeNHMTE MocTyeTa. He cmecBaiiTe HoBuTe 1 CTapuTe 6atepun. He cmecBaitTe ankanHu, CraHapTHu
(auoKcHA-UMHK) M TakuBa GaTepun, KOUTO MOTaT OTHOBO Aa ce 3apexaar. BHUMAHMWE: Usxevpnsiite
Be/Hara u3non3satuTe 6atepuu. lpbXKTe KaKTo HOBHTe, Taka W H3non3BaHKTe 6atepui Janey ot Aeuia. Ako
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avATare, ye GatepuiTe MoXe A Ca MOMbAHATA WK A (6 HAMMPAT B HAKOA YacT Ha TANOTO, BeAHara
noTbpcete nekapcka nomoy. Mona 3anasere undopmayuara. RO: Semnificatia simbolului pe produs, am-
blaj sau instructiunile de folosire. Aparatele electrice sunt materii prime si locul lor dupa incheierea ciclului de
viatd nu este in gunoiul menajer! f’uta;'rne in protectia mediului si conservarea resurselor si predati acest
dispozitiv dupa utilizare la punctele de colectare/ distribuitori. La intrebari despre acestea va raspunde
organizatia competenta cu eliminarea deseurilor sau distribuitorul dvs. Utilizatorul final este responsabil
pentru stergerea datelor personale de pe aparatele vechi care urmeaza sa fie eliminate. Informatii importante
—va rugdm, sd le pastrati! Folositi in mod exclusiv bateriile stabilite in acest scop! Plasati-le astfel incat polii
rozitivi si negativi sa se afle la locul corect! Nu aruncati bateriile consumate in gunoiul menajer, ¢i duceti-le
a un punct de colectare sau eliminati-le printr-un depozit de deseuri speciale. Inlaturati bateriile consu-
mate din jucarie. Nu este permisa incarcarea bateriilor nereincarcabile. Bateriile reincarcabile se vor scoa-
te din jucarie inainte de incarcare. Incarcarea bateriilor reincércabile este permisa exclusiv sub supraveg-
herea adultilor. Nu folositi tipuri diferite de baterii si nu introduceti concomitent baterii noi si folosite. Nu
scurtcircuitati cdile de conectare. Nu amestecati bateriile noi i vechi. Nu amestecati bateriile alcaline,
standard (carbon-zinc) si reincarcabile. Va rugam sa péstrzﬁ informatiile. AVERTIZARE: Aruncati imediat
bateriile uzate. Pastrati bateriile noi si nefolosita departe de copii. Daca (redegi ca bateriile ar fi putut fi
inghitite sau plasate in orice parte interioard a corpului, solicitati asistenta medicald imediata. Descriere:
Jucarie. UK: 3HaueHHA cuMBONY Ha NpoAYKTi, ynakoswi abo y nocibHuKy 3 excnnyarauii. Enektponpunaam
MICTATb LiHHI MaTepianyt i He NOBMHHI yTUNI3yBaTHCA pa3oM i3 NoGYTOBMM CMITTAM. [lonoMOXiTb Ham
3aXUCTHTH HaBKOMMLUHE CepeAloBMLLe T 36eperTi pecypcy; Ge3KOLTOBHO nepepaitte weid NPUCTPIl A0
BiANOBIgHUX nyHKTIB 360py/Aunepis. Oprauisauis, BianogipanbHa 3a yrwnisauilo sigxopis, a6o Baw
cnevjanizoBaHuii Aunep BianoBicTb Ha 6yAb-AKi niTaHHA. KiHLeBMit KOpUCTYBay Hece BIANOBIAANbHICTL 3a
BUAANEHHA NEPCOHANBbHUX AQHUX 3 CTAPUX NPUCTPOIB, AKI NIANATaloTb yTUNi3auil. Baxnusa indopmauis -
npocumo 36eperu! BukopuctoByitTe NulLe akymynATopu BiANoBiaHOro THny! BCTaBRRIOUM aKyMyNATOPH,
ROTpUMyitTech nonApHocti. He BukupaiTe BUKOPUCTAHI akyMmynaTopu pasom i3 nobyToBum CMiTTAM.
3pasaifTe ix 40 cneuianbHoro nyHKTy 360py abo yTunizauii. Po3pAmKeni akyMynaTopy Heo6XigHO BUTAITH 3
irpawkn. 3a60poHAETbCA 3apApKaTh OAHOPa3oBi akymynatopu. baratopasosi akymynatopu nepep
3apAAKOI0 CNIA BUTATTH 3 irﬂamxn. 3apaaka baratopa3oBux akyMynATopis NOBUHHA NPOBOAKTHCA TiNbKW
nig HarnAgoM Aopocaux. He BMKOPUCTOBYIATE OAHOYACHO AKYMYNATOPM Pi3HUX TUNIB, @ TAaKOX HOBI
aKyMynATOpM pasom i3 TMMM, siKi Bxe Oynu y BuKopucTaHHi. He gonyckaifte KOPOTKOrO 3aMMKaHHA
nepemuyoK. He BCTanditTe ogHOMacHO HOBi I CTapi a Mgnmogm. He 3milyitre nyxHi, CTaHpapTHi
(ByrinbHo-uuHKoBi) Ta Garatopasosi akymynatopw. MOMEPEMXEHHA: weraiiHo yTunisyiite BxvBani
e/IeMeHTH XUBNEeHHA. 36epiraliTe HOBI Ta BXXWBAHi eNeMEHTH XXUBNEHHA Y HeAOCTYNHOMY ANA AiTel Micui.
fIKWo BK BBAXAETE, LU0 €NEMEHTH XMBNEHHA MOXYTb GyTH npokoBTHYTI abo noTpanuTh y Gyab-AKy
YaCTUHY Tina, HeraiHo 38epHiTbes A0 nikapa. Mpocumo 36epertu iHdopmalito. ET: Tootel, Jlakendil voi kasu-
tusjuhendil oleva siimboli tahendus. Elektriseadmete materjal laheb taaskasutusse ja neid seadmeid ei tohi
parast kditusaja Ibp,)u visata olmepriigi hulka! Aidake meil kaitsta keskkonda ja saasta ressursse ning andke
see seade tasuta lile vastavatesse kogumispunktidesse / edasimiiiijatele. Koigile teie kiisimustele vastab
jadtmete korvaldamise eest vastutav organisatsioon vdi teie spetsialiseerunud edasimiiiija. Utiliseeritavatest
vanadest seadmetest isikuandmete kustutamise eest vastutab loppkasutaja. Tahtis teave — palun hoidke al-
les! Kasutage ainult selleks ette nahtud patareisid! Pange need sisse nii, et positiivsed ja negatiivsed poolused
on diges kohas! Arge visake kasutatud patareisid olmepriigi hulka, vaid viige need kogumiskohta voi ohtlike
jaatmete hoidlasse. Votke tiihljad patareid manguasja seest valja. Mittelaetavaid patareisid ei tohi laadida.
Laetavad patareid tuleb enne [aadimist manguasja seest vélja votta. Laetavaid patareisid tohib laadida ainult
tdiskasvanu jarelevalve all. Arge kasutage erinevat tiliipi patareisid ja rge pange_ korraga sisse uusi ja kasu-
tatud patareisid. Valtige liihise teket. Arge kasutage koos uusi ja vanu patareisid. Arge kasutage korraga lee-
lis-, standard- (siisi-tsink) ja laetavaid patareisid. HOIATUS! Korvaldage kasutatud patareid/akud viivitama-
tult. Hoidke uusi ja kasutatud patareisid lastele kattesaamatus kohas. Kui te kahtlustate, et patarei vdib olla
alla neelatud voi sisestatud mistahes kehaosasse, poorduge koheselt arsti poole. Palun hoidke see teave alles.
LT: Simbolio reiksmé, nurodyta ant produkto, pakuotés arba naudojimo instrukdijos. Elektros prietaisai - tai
vertingos medziagos ir pasibaigus eksploatavimo laikui negalima jy iSmesti kartu su buitinémis atliekomis.
Padekite mums saugoti aplinka bei tausoti isteklius ir nemokamai grazinkite $j prietaisa j atitinkamas surin-
kimo vietas ir (arba) pardavejams. | susijusius klausimus gali atsakyti uZ atlieky Salinima atsakinga organiza-
cija arba Jisy specializuotas pardavéjas. Galutinis naudotojas yra atsakingas uz asmens duomen, susijusiy
su utilizuojamais senais prietaisais, iStrynima. Svarbi informadija — iSsaugokite! Naudokite tik tam skirtas
nurodytas baterijas! |statykite baterijas taip, kad teigiamas ir neigiamas polius atitikty poliariSkumo
Zyméjimus. Panaudoty baterijlg neismeskite kartu su buitinémis atliekomis, iSmeskite jas tam skirtose vietose
arba utilizuokite specialiuose 3iuksliy konteineriuose. ISimkite i$sikrovusias baterijas i3 Zaislo. Negalima pa-
Kartotinai jkrauti bateniju, kurios nekraunamos. |kraunamas baterijas reikia prie$ tai iSimti i§ Zaislo.
Jkraunamas baterijas galima jkrauti tik prizidrint suaugusiesiems. Nenaudokite skirtingo tipo baterijy, taip
pat nenaudokite pakrauty ir naudoty bateri'hq vienu metu. Ziurékite, kad nejvykty jungiy trumpas jungima-
sis. NesumaiSykite naujy ir seny baterijy NemaiSykite Sarminiy, standartiniy (anglies - cinko), taip pat
ikraunamy baterijy. |SPEJIMAS: issikrovusias baterijas nedelsdami utilizuokite. Naujas ir iésikrovusias bateri-
Las laikykite vaikams neprieinamoje vietoje. Jei manote, kad baterija yra praryta ar pateko j kokia nors kita
{ino dalj, nedelsdami kreipkités j rtoqu Sios informacijos neiSmeskite. LV: Uz raZojuma, iesainojuma vai
lieto3anas pamacibas noradita simbola nozime. Elektroierices ir iekartas, ko péc to nolietosanas neizmet
majsaimniecibas atkritumos!Palidziet mums aizsargat vidi un taupit resursus un nododiet $o ierici bez mak-
sas atbilstoSajas nodoSanas vietas vai tirgotajiem. Jautajumus par So tému atbildes par atkritumu savak3anu
athildiga organizacija vai jisu specializétais tirgotéjs. Galalietotajs pats ir atbildigs par utiliz§jamas
nolietotajas iericés esoso personas datu dzéSanu. Svariga informacija - lidzu, saglabajiet! zmantot vienigi
noraditas baterijas! BateriHas ievieto, ievérojot pareizu polaritati. TukSas baterijas neizmest majsaimniecibas
atkritumos, nodot specialajos atkritumos. Tuksas baterijas iznpem no rotallietas. Neuzladét neuzladejamas
baterijas. Uzladéjamas baterijas pirms uzladéSanas iznem no rotallietas. Uzladéjamas baterijas uzladé vienigi
gieauguio klatbutné. Neizmantot at3kiriga tipa baterijas, neizmantot arivienlaikusg‘aunas un vecas baterijas.
audzities, lai nerodas savienotaju isslégums. Nesajaukt jaunas un vecas baterijas. Nesajaukt alkali, standar-
ta (ogles-cinka) baterijas un uzladéjamas baterijas. BRIDINAJUMS! Izlietotas baterijas jaiznicina nekavéjoties.
Glabajiet jaunas un lietotas baterijas bérniem nepieejama vieta. Ja uzskatat, ka baterijas varétu bat noritas
vai atrodas kada no kermena dajam, nemoties meklgjiet medicinisko palidzibu. Ladzu, uzglabajiet
informaciju. SR: Znacenje simbola na proi , pakovanju ili uputstvu za upotrebu. Elektriéni uredaji su
vrednosni materijali i po isteku njihovog radnog veka ne odlaZite ih u ku¢ni otpad! Pomozite zastiti Zivotne
sredine i utedi resursa tako $to cete predati ovaj uredaj na odgovarajuca mesta za sakupIJ'an{'e oteada. 0dgo-
vore na pitanja na ovu temu moZete dobiti od organizacije ovlastene za odlaganje otpada ili od Vaseg speci-
jalizovanog trgovca. Molimo koristite samo sledece tipove baterija! Umetnite ih tako da pozitivni i negativni
pol budu na pravom mestu! Ne bacajte iskoriS¢ene baterije u ku¢ni otpad, vec ih odnesite na sabirno mestoli
ih odlozite u deponije opasnog otpada. Uvek uklonite prazne baterije iz igracke. Baterije koje se ne mogu
puniti ne smeju se puniti. Punjive baterije treba izvaditi iz igracke pre punjenja. Punjive baterije treba puniti
samo pod nadzorom odraslih. Nemojte mesati razlicite tipove baterija i nemojte istovremeno stavljati nove i
kori$cene baterije. Nemojte kratko spajati priklju¢ne delove. Nemojte mesati nove i stare haterije. Nemojte
mesati alkalne, standardne (ugljen-cink) i punjive baterije. PAZNJA: Iskoris¢ene baterije se moraju odmah
odloZiti. Nove i istroSene baterije drZite dalje od dece. Ako sumnjate da su baterije progutane ili su dospele u

bilo koji deo tela, odmah potrazite medicinsku pomo¢. Molimo sacuvajte informadije.
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S36975-0SDG-ISH-MTO01B
Size: 210mm x 297mm X 2P, Front 1C + Back 1C
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S36975-0SDG-ISH-MT02A Size: 420mm x 297mm X 4P, Front 1C + Back 1C

DE: Bedienungsanleitung PT: Instrucdes de utilizagdo  EL: '08nyig¢ Azroupyiag PL: Instrukcja uzytkowania
EN: Operating instructions ~ SV: Bruksanvisning BG: MHcTpyKuws 3a ekcnnoatauua  RO: Instructiuni de folosire @

;': r:#:i"ms';:":‘ dleldi :2 ::ttlminms:i"‘lgedni €S: Navod k poutiti SK: Navod na pouitie 'C| Match Procedure Precautions (Please retain!)
11 = T |-|-.' |stm:i°:igp;|lus: ng FI'. Kiyjtet%gje . i HU: Kezelési utasitas SL: Navodilo za uporabo ; }grnLtEh[;’, RICOn ar|1'd preTls bag lbu‘zton on the transmitter within 17 seconds. 1. WARNING! Not suitable for children under three years. Risk of choking due to small parts
g % 2 5 : . . Noci Kennyatauji . The LED on controller wi inking. that may be swallowed! Please keep this packaging information for any possible
& e s L S UK: ModGnms & * 3. Once the pairing is successful, the LE% on controller willstay On. conespozdence. Subject to technical chgnge ar?d cha?lgg of color. Adult help is r);.q%ired to

4. If pairing is unsuccessful, then turn off the R/G; reinstall battery in the controller and try again. remove the securing devices. Hot surface hazard.

* I&]our controller LED is blinking or losing brightness, please replace the battery. 2 EO "0% pick U%R./ ¢ Wé‘:'e in "}Oﬂﬁ."' ok
* When playing with multiple R7C, only pair one controller to one R/C at a time in order to avoid 3. Keep fingers, hair and loose clothing away from R/C.
interference, 4. To prevent accidental operation of the R/C, batteries and power packs must be removed

from the toy when not in use.

5. To obtain the best result we recommend using only alkaline batteries or rechargeable
battery packs with the R/C.

6. This toy is not recommended to be played on long pile carpet as the walking function may
be degraded.

ENGLISH

Warning:

The manufacturer is not responsible for any radio or television interference which might be
caused by unauthorised modifications to this equipment. Modifications of this nature may
invalidate the user’s consumer rights.

Declaration of conformity

Hereby, Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG declares that the radio equipment type
9336975314R00 (Modul JDTX2424) is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of
the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:
If the product malfunctions, please do not hesitate to contact the sales outlet where you bought the toy. If they
are unable to help you, please use our Interet service at service.dickietoys.com

Mesures de précaution (a conserver!)

1. ATTENTION Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans. Danger d'étouffement avec
les petites piéces pouvant étre avalées ! Conservez ces indications pour une éventuelle

@ Procédure d'appariement
1. Mettez le jouet en marche et appuyez sur n'importe quel bouton de la télécommande dans les 17

secondes. ; R ) :
~ ) L’indic_atgurLED_ dob téle’comma,r_\de_ dlignote ’ . ’ Efme_spondar:jce. Sous resengesl de n}ud:ﬁcatio_ns techmq;J_es (it re(z}_atrve;t_guz cogleuysé.
= 3. Une fois I'appariement effectué, I'indicateur LED de la télécommande cesse de dlignoter et reste allumé assistance de personnes acultes est necessaire pour retirer les dispositifs de securit
H en continu. destinés au transport. Risque en cas de contact avec la surface trés chaude.
4. Sil'appariement échoue, éteignez le jouet, réinstallez les piles dans la télécommande et réessayez. 2. Ne prenez pas le jouet en main lorsqu'il est en mouvement.
e _ L . 3. Eloignez vos doigts, vos cheveux et vos vétements amples du jouet.
e 2 E:)'quEeD%9:Oftf_?_ggznglofgfgl%mtém{apefd desa |}Jméns<?l§€.t\{fgcl”el reamglager les pgte?-[ oo 4. Min d'éviter toute utilisation accidentelle du jouet, retirez les piles et les blocs d'alimenta
OISQUE VOLIS UHISEZ PIUSIEUTS JOUELS, T apPancz qu Une SEule teiecommande o Un jouct a d 1015 din tion du jouet lorsque vous ne |'utilisez pas.
9330972 21 4R00 Rc 'MPER" l RE M"‘ " T ‘ r.nr ™ Wegﬂ(ﬁtsﬂé:zgggsgmp%"n%?hﬁmany (e 5. Pour un fonctionnement optimal, nous recommandons |'utilisation exclusive de piles
(36975) www.dickietoys-rc.com alcalinqsou dgblo‘csqialimerlltation rechargeablesavgc le jouet. -
MODUL JDTX2424 / 2,4 GHz 5mW Max 6. Il est déconseillé d'utiliser ce jouet sur une moguette & poils longs, car cela pounait altérer
son fonctionnement.

Attention :
Le fabricant n'est pas responsable des perturbations radio ou TV dues a des modifications non
autorisées de cet équipement. De telles modifications peuvent annuler le droit d‘utilisation de

VorsichtsmaBnahmen (Bitte aufbewahren!)
1. ACHTUNG! Fiir Kinder unter 3 Jahren nicht geeignet. Es besteht Erstickungsgefahr wegen
verschluckbarer Kleinteile! Bitte verwahren Sie diese Hinweise fiir eine eventuelle Komespondenz.

L
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U
=
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@ Verbindungsprozess

1. Schalten Sie das femgesteuerte Spielzeug ein und dricken Sie innerhalb von 17 Sekunden eine beliebige Taste am Sender.

» " | l' S
i: El;%;,? ‘ﬂggg;mg%:':&?{% euchte die ED an der Fermsteuerung daerhaft Farbliche und Iechnische Andgrungen bleiben vorbehalten. Die Hilfe von Erwachsenen ist &
4, Wenn die Kopplung nicht efolgreich wa, schalten Sle das femgesteuerte Spielzeug aus. Nehmen Se die Batterie aus der erforderlich, um die Transportsicherungen zu entfernen. Gefahr durch heie Oberflache. Déclaration de conformité
Fernsteuerung, setzen Sie sie wieder ein und versuchen Sie es emeut. 2. Heben Sie das femgesteuerte Spielzeug nicht hoch, wahrend es in Bewequng ist. Le soussigné, Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, déclare que |'équipement radioélectrique du
* Wenn die LED der Femsteuerunq blinkt oder dunkler wird, bitte die Sattere ersetzen. i Ualten Sietfin%lt?f,h Haagg unr(]i the“edmei?mg votn derrtn ferg)geiteueﬂen Spielzqu fen. v type 9336975314R00 (Modul JDTX2424) est conforme 3 a directive 2014/53/UE. Le texte
" ie mi i i inden Sie ei ' . Um versehentliches Einschalten des femgesteuerten Spielzeugs zu vermeiden, miissen x Sclarati it et dicnonible 3 I i s
,‘gﬁgﬂfﬂﬁ,?‘e',tn?,;h{érﬁgefse&%ﬁguse&gPzesféelﬁf#%fg,f,ﬂ'ge':n"zﬁmfgeﬂe USRI Batterien und Akkupacks bei Nichtgebrauchgaus dem Spielpzeug egtfemt werden. En cas de dysfonctionnement de I'article, veullez vous adresser au point de vente ol vous avez acheté le jouet. ;om_plet dela gie;l:rzt_mr_l UEde confonmtekestfduppmble akll adresse mt;mtit SUIVate:
é : 5. Urm das beste Exgebns zu erzielen, empfehlen wir, nur Alkalibatterien oder Akkupacks mit Si aucune aide ne peut vous y étre apportée, veuillez recourir a notre service aprés-vente sur Intermet a ttp:/fwww.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen shtm

dem femgesteuerten Spielzeug zu verwenden. service.dickietoys.com

6. Es wird nicht empfohlen, dieses Spielzeug auf einem Langflorteppich zu benutzen, da die
Gehfunktion beeintrachtigt werden kdnnte. @

@ Koppelingsprocedure

Achtung: . o
Der Hersteller ist nicht verantwaortiich fir jedwede Radio- oder TV Storung, welche durch unautorisierte : [Z;tlg(?%(dza(no;?’gmm?&ljsetondenopeen willkeurige nop o e ende. verstikking vanwege kleine stukjes die ingeslikt kunnen worden! Deze adviezen s.v.p.

1
Maodifikationen an dieser Ausstattung hervorgerufen wird. Solche Modifikationen kannen- das % Deledap de contollebranc conting wanneer gekoppel. bewaren voor eventuele correspondentie. Kleuren technische veranderingen voorbehoud-
Benutzungsrecht des Anwenders annullieren. 4. s het koppelen nietsuccesvol s schakel e e uit, installee de attejoprieu n de controler en probeer het i, E"- De gU’P ;antvolwass!etklen is nodig bij het verwijderen van de transportbeveiligingen.
evaar door heet opperviak.

Konformitatserklarung * Alsde ledvan je controller knippert of doffer wordt, vervang de batter 2. Pak de R/C niet op terwijl deze in beweging is.

Hiermit erklart Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, dass der Funkanlagentyp 93369753 14R00 * Wanneeru met meerdere R/C's speelt, koppel telkens stechts één controller an één R/C ominterferentie te voorkomen. 3. Houd vingers, haar en losse Kleding uit de buurt van de R/C.

(Modul JDTX2424) der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konform- 4. Om een onbedoelde bediening van de R/C te voorkomen, moeten de batterijen en
Service: itatserkldrung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: accupacks uit het speelgoed worden verwijderd wanneer het niet in gebruik is.
Sollte der Artikel Funktionsstorungen aufweisen, wenden Sie sich bitte vertrauensvoll an die Verkaufsstelle, in der hittp:/fwww simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen shiml 5. Voor het beste resultaat raden wij aan uitsluitend alkalinebatterijen of oplaadbare accupacks
Sie das Spielzeug erworben haben. Falls Ihnen dort nicht weiter geholfen werden kann, nutzen Sie bitte unseren met de R/C te gebruiken.
Service im Internet unter service.dickietoys.com 6. Dit speelgoed wordt niet aanbevolen om op hoogpolig tapijt te gebruiken, omdat de
loopfunctie kan worden verminderd.

Voorzorgsmaatregelen (bewaren s.v.p.!)
1. WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Er bestaat gevaar voor

HOS1Nn3d

Pas op:

De producent is niet verantwoordelijk voor enige radio- of TV storing, die door niet goedgeke-
urde wijzigingen aan deze uitrusting wordt teweeggebracht. Zulke wijzigingen kunnen het
gebruiksrecht van de gebruiker teniet doen.

NEDERLANDS

Conformiteitsverklaring
. Hierbij verklaar ik, Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, dat het type radioapparatuur
Service: . _ 9336975314R00 (Modul JDTX2424) conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst
Indien het artikel functiestoornissen vertoont kunt u het beste contact opnemen met het verkooppunt, waar u van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleeqd op het volgende internetadres:

het speelgoed heeft gekocht. Als men u daar niet verder kan helpen, gebruik a.u.b. onze Interet service op hitp://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shiml
service.dickietoys.com
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@ Procedura di abbinamento
1. Accendere l giocattolo R/C e premere qualsiasi pulsante del controller entro 17 secondi.
2. 'indicatore luminoso sul controller lampeggera.
3. Altermine dell'abbinamento, I'indicatore luminoso sul controller smettera di lampeggiare e imara acceso.
4. Sel'abbinamento non viene effettuato, spegnere il giocattolo R/C, reinstallare a batteria nel controller & riprovre.
*Sel'indicatore luminoso del controller lampeqgia o si affievolisce, sostituire [a batteria.

Se sono presenti pill giocattolo R/C, abbinare un controller alla volta per evitare interferenze.

Service:
Qualora il prodotto dovesse presentare malfunzionamenti, Vi preghiamo di rivolgervi con fiducia al punto
vendita in cui avete acquistato il giocattolo. Se Il non fosse possibile esservi d'aiuto, Vi preghiamo di utilizzare il

Misure di sicurezza (da conservare!)

1. ATTENZIONE! Non adatto ai bambini di eta inferiore a 3 anni.Pericolo di soffocamento a
causa di pezzi piccoli ingeribili! Conservate per favore queste annotazioni per un‘eventual
corrispondenza. Con riserva di possibili cambiamenti tecnici e di colore. L'aiuto di un adulto
& necessario per rimuovere le protezioni applicate per il trasporto. Questo articolo e
conforme con le normative europee e consentito 'uso in Italia. Pericolo di contatto con
superficie calda.

. Non sollevare il giocattolo R/C quando & in movimento.

. Tenere le dita, i capelli e gli indumenti ampi lontani dal giocattolo R/C.

. Per evitare I'accensione accidentale, rimuovere |e batterie e i gruppi batteria dal giocattolo
R/Cquando non & in uso.

5. Per i migliori risultati, si raccomanda di alimentare il giocattolo R/C esclusivamente con

batterie alcaline o gruppi batteria ricaricabili.

6. Si raccomanda di non usare questo giocattolo su tappeti a pelo lungo per evitare di

danneggiare il meccanismo di movimento.

NSOV )

Attenzione:

Il produttore non & responsabile per eventuali interferenze radio o TV causate de modifiche non
autorizzate della presente attrezzatura. Questo tipo di modifiche pud annullare il diritto d'uso
dell'utilizzatore.

Dichiarazione di conformita

|I fabbricante, Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
9336975314R00 (Modul JDTX2424) & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

@ Parkoppla enheterna

1. Sl pa R/C och tryck né% n knapp pé sndaren inom 17 sekunder.

i '(sdmdenpéstyren ten blinkar.

3. Nar parkopplingen ar Klar kommerlysdioden pd kontrollen att lysa med fast sken.

4. Om parkopplingen inte lyckas, stang av R/ st tillbaka batteriet i styrenheten och forsok igen.

* Om kontrolens LED blinkar efler tappar fjusstyrka, byt batteriet.
vid lek med flera R/C, parkoppla endast en styrenhet till ett fordon for att undvika stomingar.

*

Service:
Vand er till forséljningsstallet dar ni kopt leksaken, om artikeln inte fungerar stormingsfritt. Om man inte kan
hjalpa er dar, rekommenderar vi vér Intemet-service under service.dickietoys.com

Forsiktighetsatgarder (spara dessa!)

1. VARNING! Ej I&mplig for barn under 3 &r. Risk att kvavas pa grund av smadelar som kan
svaljas! Spara forpackningen. Reservation for farg- och tekniska andringar. Nagon vuxen
maste hjalpa till for att ta bort transportsakringen. Risk paa het yta.

2. Lyftinte upp R/C ndr det ari rérelse.

3. Hall fingrama, héret och [os klader borta fran R/C.

4. For att forhindra oavsiktlig drift av R/C, méste batterier och strompaket tas bort frén
leksaken nar den inte anvands.

5. For bésta resultat rekommenderar vi att endast anvanda alkaliska batterier eller laddnings-
bara batteripaket med R/C.

6. Det rekommenderas att inte anvanda denna leksak pa mattor med lang lugg eftersom
gangfunktionen kan forsamras.

Observera:

Tillverkaren bar inget ansvar for nagon form av radio- eller TV storning som uppkommer pa
grund av ofillétna forandringar pa utforandet. Sadana forandringar kan gora att anvandarens
rétt att bruka produkten forfaller.

Forsakran om dverensstimmelse

Harmed forsakrar Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG att denna ty fav radioutrustning
9336975314R00 (Modul JDTX2424) dverensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den
fullstandiga texten till EU-forsakran om overensstammelse nns pa foljande webbadress:
http://www simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shiml

nostro servizio d'assistenza intemnet sul sito service.dickietoys.com

@ Modo de emparejamiento

. Enciende el dispositive por radiocontrol y pulsa cualguier botdn del ransmisor antes de 17 segundos.

. EILED del control parpacleara.

. Una vez que el emparejamiento se realice, el LED del control permanecerd encendido.

. Siel emparejamiento falla, apaga el dispasitivo por radiocontrol; vuelve a instalar fa bater@a en el controlador e inténtalo
e nuevo.

o po —

Siel LED del mando parpadea o pierde luminosidad, sustituya a pila.
S juegas con varios dispositivos por radiocontrol, empareja cada controlador inicamente con un dispositivoa la vez
para evitar interferencias.

=

Servicio:
Si el articulo presentara un funcionamiento anémalo, dirfjase con total confianza al punto de venta donde ha
adquirido el juguete. En caso de que alli no se le pueda ayudar, utilice nuestro servicio postventa de Intemet en

Medidas de sequridad (jpor favor, gudrdelas!)

1. jADVERTENCIA! No conveniente para menores de tres anos. Existe peligro de asfixia
porque hay piezas pequenas que pueden ser tragadas. Por favor, guarden estas indicaciones
para cualquier consulta.Reservado el derecho de modificaciones técnicas y de color. Se
necesitard la ayuda de adultos para retirar los dispositivos de sequridad para el transporte.
Peligro por superficie caliente.

2. No levantes el dispositivo por radiocontrol mientras estd en movimiento.

3. Mantén los dedos, el cabelloy a ropa holgada alejados del dispositivo por radiocontrol.

4. Para evitar el funcionamiento accidental del dispositivo por radiocontrol, deben quitarse las
pilas y baterfas cuando el juguete no se esté utilizando.

5. Para obtener el mejor resultado, recomendamos usar solo pilas alcalinas o baterfas
recargables con el dispositivo por radiocontrol.

6. No se recomienda jugar con este juguete sobre alfombras de pelo largo, ya que podrfa verse
afectada la funcién de caminar.

Atencion:

El fabricante no asume ninguna responsabilidad por cualquier tipo de interferencia en radios o
televisores, causada por modificaciones no autorizadas del equipamiento. Estas modificaciones
pueden anular el derecho de uso del usuario.

Declaracion de conformidad

Por la presente, Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG declara que el tipo de equipo radioeléctrico
9336975314R00 (Modul JDTX2424) es conforme con a Directiva 2014/53/UE. £l texto
completo de la declaracién UE de conformidad est disponible en la direccion Intemet siguiente:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

@ Tilkoblingsprosedyre

1. SIa pé fiemkontrollen o? trykk Fa en hvilken som helst knapp pa senderen innen 17 sekunder.

2. LED-lampen Igé kontrolleren vil blinke.

3. Nérsammenkol blm en er vellykket, slutter LED-lampen pa kontrolleren 4 blinke og forblir pa.

4. Hyis paringen m|s|y kes, sl av flemkontrollen, sett inn batteriet i kontrolleren igjen og prav pa nytt.

*Huis kontrollampen din blinker eller mister lysstyrken, ma du bytte ut batteriet.
Nardu sgnller med flere flernkontrollere, mé du bare pare én kontroller med én fiernkontroller om
gangen for & unnga forstyrelser.

*

Service:
Dersom denne artikkelen skulle pavise funksjonsfeil, sa vennligst henvende deg til forretningen der du har kjept
leketayet. Dersom man ikke skulle veere i stand til & hjelpe deg der, sa vennligst bruk var service i internett under

Forsnkhghetmltak (vennligst oppbevar disse forholdsreglene!)

1. ADVARSEL! Ikke egnet for barn under tre ar. Det er fare for kvelning dersom de smd delene
blirsvelget! Behold denne informasjonen for eventuell korrespondanse.Pakningens innhold
kan variere med hensyn til farge og tekniske spesifikas joner. Det er nedvendig med hjelp fra
voksne for & flerne transportsikringen. Fare pa grunn av varm overflate.

2. Ikke laft opp fiemkontrollen mens den er i bevegelse.

3. Hold fingre, hér og lase klaer unna fiernkontrollen.

4. Fora forhindre utilsiktet bruk av fiermkontrollen, mé batterier og stramforsyninger tas ut av
leketayet nar det ikke er i bruk.

5. For @ oppnd best mulig resultat anbefaler vi at du kun bruker alkaliske batterier eller
oppladbare batteripakker med fiernkontrollen.

6. Denne leken anbefales ikke a spille pa langluvet teppe, da gangfunksjonen kan bli svekket.

Obs:

Produsenten kan ikke vaere ansvarlig for alle radio- og TV forstyrrelser som kan bl fordrsaket pa
grunn av ikke autoriserte modifikasjoner pa disse produktene. Slike medifikasjoner kan fare til
at brukeren mister bruksretten.

Konformitetserklzring

Hermed erkleerer Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG at radioutstyrstypen 9336975314R00
(Modul JDTX2424) eri samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til
EU-samsvarserkleringen er tilgjengelig pa felgende intemettadresse:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

D

service.dickietoys.com

@ Processo de emparelhamento
1. Ll%Eeovemulo telecomandado e prima qualquer botdo no transmissor no espago de 17 segundos.
OLED no transmissor comega a piscar.
3 Quando o emparelhamento for efetuado com suicesso, 0 LED no transmissor permanece ligado.
4 Se o emparelnamento néo for efetuado com sticesso, deshgue 0 veiculo telecomandado, volte a instalar s pilhas no
transmissor e tente de novo.

* Se.0 LED do seu transmissor estiver a piscar ou perder intensidade, substitua a pilna.
* Quando brincar com varios veiculos telecomandados, emparelheapenas um fransmissor e um veiculo telecomandado
e cada vez, para evitar interferéncias.

Assisténcia técnica:

Se este artigo apresentar problemas de funcionamento, néo hesite em dirigir-se & loja onde adquiriu o
brinquedo. Caso ndo o possam ajudar, utilize o nosso servico de assisténcia técnica na Internet, em
service.dickietoys.com

Medldas preventivas (Por favor, guardar!)

1. AVISO! Nao apropriado para criangas com menos de trés anos. Perigo de asfixia devido a
pegas pequenas que podem ser engolidas! £ favor conservar estas indicacdes para eventuais
contactos. Reservado o direito de modificagdes técnicas ou de cor. £ necessaria a ajuda de
adult%s para remover os fixadores de transporte. Perigo devido a temperatura elevada da
superficie.

. Nao sequre o veiculo telecomandado enquanto este estiver em movimento.

. Mantenha os dedos, 0 cabelo ou roupa solta afastados do vefculo telecomandado.

. Para evitar o funcionamento acidental do veiculo telecomandado, as pilhas tém de ser
retiradas do brinquedo quando este ndo estiver a ser utilizado.

5. Para obter os melhores resultados, recomendamos que use apenas pilhas alcalinas ou

recarregaveis com o veiculo telecomandado.

6. Nao recomendamos a utilizagdo deste brinquedo em alcatifas altas, pois a fungdo de

deslocagao pode ficar comprometida.

FoNONY ]

Atencdo:

0 fabricante ndo se responsabiliza por qualquer interferéncia rddio ou TV causada por
modificagdes nao autorizadas neste equipamento. Este tipo de modificacoes pode anular o
direito de utilizagdo do utilizador.

Declaragao de conformidade

0(a) abaixo assinado(a) Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG declara que o presente tipo de
equipamento de radio 9336975314R00 (Modul JDTX2424) estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragéo de conformidade estd disponivel no
sequinte enderego de Intemet:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

service.dickietoys.com

@ Parringsprocedure
1. Teend bilen, og tryk pd en vilkarlig knap pa senderen inden for 17 sekunder.
2. Lysindikatoren pa controlleren blinker.
3. Nar keretajet er blevet parret, begynder lysindikatoren pa controlleren at lyse.
4. Hvis pamingen mislykkes, skal du slukke bilen, og tage batteriet ud og stte det  controlleren igen. Prev derefter igen.

* Hvis controllerens lysindikator blinker eller bliver svagere, skal batteriet skiftes.
*Hvis du bruger flere biler, ma du kun parre én controller med én bil ad gangen for at undga interferens.

Service:
Skulle artiklen udvise funktionsfejl, bedes du henvende dig til forretningen, hvor du har kebt legetajet. Kan man
ikke hjeelpe dig der, bedes du benytte vores internelservice pa service.dickietoys.com

Forsigtighedsforanstaltninger(opbevar venligst!)

1. ADVARSEL! Ikke egnet til bern under 3 ar. Der er kvaelningsfare pa grund af smédele, der
kan sluges! Gem emballagen for evt. fremtidig reference. Tekniske @ndringer og
farvezendringer forbeholdes. Hjelp fra voksne er nedvendig, for at fierne transport-
sikringerne. For pa grund af varm overflade.

2. Tag ikke bilen op, ndr den eri bevaegelse.

3. Hold fingre, hdr og lastsiddende taj vaek fra bilen.

4. For at undga utilsigtet brug af bilen skal du tage batterieme og strempakkerne ud af
legetajet, nar det ikke eri brug.

5. Forat opnd det bedste resultat anbefaler vi kun at bruge alkaliske batterier eller genoplade-
lige batteripakker i bilen.

6. Det anbefales ikke at bruge dette legetaj pé et tykt quivtappe, da det muligvis ikke kan ga
ordentligt

Obs:

Fabrikanten er ikke ansvarlig for nogen form for radio- eller tv-forstyrrelse, der fremkaldes som
falge af uautoriserede modifikationer pa denne udrustning. Sadanne modifikationer kan
annullere brugerens brugsret.

Konformitetserklering

Hermed erklerer Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, at radioudstyrstypen 9336975314R00
(Modul JDTX2424) er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelse-
serleringens fulde tekst kan ndes pa felgende internetadresse:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml
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@ Yhteyden muodostus
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Huolto:

Kytke R/C-aite palle ﬁpaxna mité tahansa |ahettimen painiketta 17 sekunnin kuluessa.
Ohjaimen LED-valo vilkkuu,

Kun parilitos on onnistuu, ohjaimen LED-valo jaa palamaan.

Jos parilitos ei onnistu, sammuta R/(-laite, asenna paristo uudefleen ohjaimeen ja yrita uudelleen.

Viaihda paristo, jos ohjaimen LED vilkkuu tai valo himmenee.
Kuln lekit tisseina R/C-laitteilla, yhdista yksi ohjain kenallaan pariksi yhden R/(-laitteen kanssa hairigiden
valttamiseksi.

Jos tuotteessa esiintyy toimintahairidits, kdanny luottamuksella leikkikalun myyneen myyntipisteen puoleen.
Jos sinua ei voida siella auttaa, kayta palveluamme Internetissa osoitteessa
service.dickietoys.com

Turvatoimet (Sailyta hyvin!)

1. VAROITUS! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. On olemassa nieltavissa olevien pikkuosien
alheuttama tukehtumisvaaral Sdilytd pakkauksen tiedot myohempdd tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisiin muutoksiin ja vérimuutoksiin. Kuljetustukien poistamiseksi
tarvitaan aikuisten apua. Kuuman pinnan aiheuttama vaara.

2. Ald nosta R/C-laitetta, kun se on likkeessd.

3. Pidd sormet, hiukset ja valjat vaatteet etddlla R/C-laitteesta.

4. Jotta R/C-laite ei kaynnisty vahingossa, paristot ja akut on poistettava lelusta, kun sita ei
kdyteta,

5. Parhaan tuloksen saavuttamiseksi suosittelemme kayttamaan R/C-laitteessa vain alkaliparis-
toja tai ladattavia akkuja.

6. Tata lelua ei suositella kaytettavaksi pitkanukkaisella matolla, koska kavelytoiminto voi
heikentyd.

Huomio:
Valmistaja ei vastaa mistadn talle laitteistolle tehtyjen asiattomien muutosten aiheuttamista

Vaatimuksenmukaisuusvakuutus

Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi 93369753 14R00 (Modul
JDTX2424) on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa intemetosoitteessa:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

€| Procedura parowania
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. Wha Filota i nacisnij dowolny przycisk na nadajniku w ciqgu 17 sekund.

. Kontrolka LED w kontrolerze bedzie migal.

. Gdy parowanie zostanie pomysinie zakoriczone, kontrolka LED w kontrolerze przestanie migac i
zacznie Swiecic Swiattem ciagtym.
. Jesli parowanie zakoriczy sig niepowodzeniem, wytacz pilota; ponownie zaf6z bateri w kontrolerze

i sprobuj ponownie.

Jesli dioda LED pilota miga lub zaczyna $wiecic stabiej, nalezy wymienic baterig.
Podczas korzystania z wielu pilotw, nalezy sparowac tylko jeden kontroler z jednym pilotem na
raz, aby uniknad zaktdceri.

Serwis:
Jesli zabawka nie dziata prawidtowo, prosz¢ skontaktowa si¢ ze sklepem, w ktdrym ja zakupiono. W razie

qdy nie
service

uzyskaja tam Panstwo pomocy, prosze skorzystac z naszego portalu serwisowego w internecie pod

Srodki ostroznosci (prosze zachowad!)

1. OSTRZEZENIE! Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 lat. Niebezpieczenstwo udtawienia sie
drobnymi elementami, kiére mogq zostac potknigte! Prosimy zachowa¢ wskazéwki do
ewentualngj koresggndencji. Imiany koloréw i zmiany techniczne s3 zastrzezone. Do
rozmontowania zabezpieczen na czas transportu konieczna jest pomoc dorostych. Pojazd:
Produkt wykonany z materiatéw niestanowiacych zagrozenia dla uzytkownikéw, zgodny z
normami ENTczes¢ 1.2.3. Posiada atest SGS. Niebezpieczeristwo poparzenia-goraca powierzchnia.

. Nie podno$ pojazdu, gdy jest on w ruchu.

. Trzymaj palce, wiosy i luzne ubrania z dala od urzadzenia.

. Aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu urzadzenia, nalezy wyja¢ z niego baterie i
akumulatory, gdy zabawka nie jest uzywana.

5. Aby uzyskac najlepsze rezultaty, zalecamy uzywanie w pilocie zdalnego sterowania wytacznie

baterii alkalicznych lub akumulatoréw.

6. Nie zaleca sie uzywania zabawki na dywanach z dtugim wiosiem, gdyz moze to osfabic jej

funkcje chodzenia.

B

Uwaga:

Producent nie jest odpowiedzialny za usterki w odbiorze radia lub telewizji, ktdrych przyczyng sq
nieautoryzowane modyfikacje w urzadzeniu. Tego typu modyfikacje moga by¢ przyczyna anulowa-
nia praw uzytkowania urzadzenia.

Deklaracja zgodnosci

Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG niniejszym o$wiadcza, Ze typ urzadzenia radiowego
9336975314R00 (Modul JDTX2424) jest zgodny z dyrektywq 2014/53/UE. Pefny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

@ Eslestirme Prosediirii
1

Servis:

Uzaktan kumandali (R/C) oyuncadj agin ve 17 saniye icinde verici izerindeki herhangi bir diigmeye basin.

2. Kumandanin tizerindeki LED yanip snecektir.
8
4. Eslestirme baganli olmazsa uzaktan kumandali (R/C) oyuncadi kapatin, kumandadaki pili yeniden takin ve tekrar

Eslestirme basanli oldugunda, kumandanin Gzerindeki LED agk konumda kalacaklir,
deneyin.
Kumanda LED'iniz yanip soniiyorsa veya parlakligint kaybediyorsa, litfen pilini degistirin.

Birden fazla uzaktan kumandali (R/C) oyuncakla oynarken, paraziti dnlemek icin her seferinde sadece bir kumanday1
tek bir oyuncakla eslestirin.

Eder Girtin islev anzalan gosterirse, giivenerek oyuncadi satin aldiginiz satis noktasina bagvurabilirsiniz. Ancak,
ilqili yerden hizmet alamiyorsaniz 0 zaman Intemet sayfasindaki servis bolimiinden faydalanabilirsiniz.
service.dickietoys.com

Dikkat dnlemleri (Liitfen saklayin!)

1. UYARI! 3 Yagindan kiiciik cocuklar icin uygun dedildir. Yutulabilen kiigiik parcalar bogulma
tehlikesi yaratabilirl Muhtemel bir yazisma icin liitfen bu notlan saklayiniz. Renk ve teknik
dedisiklik haklan saklidir. Nakliye emniyetinin gikartiimast icin biiyiiklerin yardimi gereklidir.
Sicak yuzeyden dolay tehlike.

2. Uzaktan kumandali (R/C) oyuncad hareket halindeyken kaldirmayin.

3. Parmaklanmizi, saclannizi ve bol kiyafetlerinizi uzaktan kumandah (R/C) oyuncaktan uzak
tutun.

4. Uzaktan kumandali (R/C) oyuncagin yanlighkla calismasimi onlemek icin, piller ve giig
kaynaklan kullanimda dedgilken oyuncaktan gikanlmalidir.

5. Eniyi sonucu elde etmek icin uzaktan kumandali (R/C) oyuncakla birlikte sadece alkalin piller
ya da sarj edilebilir pil takimlan kullanilmasini oneririz.

6. Yirime islevi bozulabilecedi igin bu oyuncadin uzun tiiyli halilar {izerinde oynanmasi
onerilmez.

Dikkat:

Uretici donanim izerinde izinsiz olarak yapilmis olan defisikliklerden kaynaklanan radyo ve
televizyon parazitlenmelerinden sorumlu degildir. Bu tir degisiklikler kullamamin kullanma
haklannin iptaline yol agabilirler.

_Uzgunluk beyani

Isbu belge ile Dickie-SpielzeuE GmbH & Co. KG, 9336975314R00 (Modul IDTX2424) tipindeki
radyo ekipmaninin 2014/53/EU sayili Direktif ile uyumlu oldugunu beyan eder. AB uygunluk
beyaninin tam metni asagjidaki intemet adresinde mevcuttur:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

@ Procedura de asociere

1

.éylckietoys.com

. Porniti vehiculul cu telecomanda si apasati pe orice buton de pe telecomanda in decurs de 17

secunde.

2
3

. LED-ul de pe controler va lumina intermitent. o
. Odatd ce asocierea se realizeaza cu succes, LED-ul de pe controler va raméne aprins.

4. Dacd asocierea nu reuseste, atunci opriti vehiculul cu telecomandg; reinstalati bateria fn

telecomanda si incercati din nou.

* Daca LED-ul controlerului lumineaza intermitent sau fsi pierde luminozitatea, inlocuifi bateria.

*

Cénd va jucati cu mai multe vehicule telecomandate, asociati numai o telecomanda cu un vehicul o
datd pentru evitarea interferentelor.

Servicio:

Tn cazul

in care articolul manifesta deranjamente de functionare, va rugam sd va adresati cu incredere unitagii

comerciale in care afi cumparat jucria. In cazul in care nu vi se poate da ajutor acolo, va rugam sa folosifi
service-ul nostru din internet la adresa service.dickietoys.com

Masuri de precautie (rugam a se pastra)

1. AVERTIZARE! Nepotrivit pentru copii sub 3 ani. Exista pericolul de asfixiere prin piesele de
mici dimensiuni ce pot fi inghitite!Va rugam s pastrati aceste indicatii pentru cazul unui
eventual schimb de scrisori. Ne rezervam dreptul unor modificari de ordin tehnic si de culoare.
Este necesar ajutorul adulgilor pentru indepartarea sigurantelor de transport. Peri col datorita
suprafetei fierbini.

2. Nu ridicati vehiculul cu telecomanda in timp ce este in miscare.

3. Pastrati-va degetele, pérul si imbrécamintea largd departe de vehiculul cu telecomanda.

4. Pentru a preveni manevrarea accidentald a vehiculului cu telecomanda, bateriile si seturile de
acumulatori trebuie scosi din jucdrie cdnd aceasta nu este utilizata.

5. Pentru rezultate cat mai bune, va recomandam sa utilizati numai baterii alcaline sau seturi cu
acumulatori cu vehiculul cu telecomanda.

6. Nu se recomanda utilizarea acestei jucarii pe covoare groase deoarece functia de deplasare ar
putea fi afectatd.

Atentie:

Productorul nu raspunde pentru nici o perturbare radio sau TV provocatd de o modificare
neautorizatd a acestui echipament. Asemenea modificari pot anula dreptul de folosire al utilizator-
ului.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG declard ca tipul de echipamente radio
9336975314R00 (Modul JDTX2424) este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral
al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmétoarea adresd internet:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shiml

@ Postupak uparivanja

1.
2
3.
4. Ako uparvanje nije bilo uspjesno, is

*

Servis:

Ué{lguﬁite daljinski upravljac i u roku od 17 sekundi pritisnite bilo koji gumb na odasiljacu.
LED svjetlosni indikator na upravljacu Ce treperiti.
Nakon uspjesnog uparivanja, LED sv{etlosni indikator na u?ravlja(u ostat Ce ukljucen,

ljucite daljinski upravijac; ponovno uloZite bateriju u upravijac i
pokusajte ponovno.

Ako LED svjetiosni indkator upravijaca treperi i gubi svjetlinu, zamijenite bateriju.
Kada igrate s vise daljinskih upravljaca, uparite upravljaC istodobno samo s jednim daljinskim
upravljacem kako biste izbjegli smetnje.

Ako bi artikl imao funkcijske smetnje, obratite se molimo Vas s puno
povjerenja Vasoj trgovini, u kojoj ste kupili igracku. Ako Yam tamo ne budu dalje pomogli, koristite nas servis
ulIntemetu pod service.dickietoys.com

Mijere opreza (molimo sacuvati!)

1. UPOZORENJE! Nije namijenjeno djeci mladoj od 3 godine. Postoji opasnost ed qusenja nakon
qutanja malih dijelova! Molimo da sacuvate ove napomene u svrhu eventualne korespond-
endije. Zadrzavamo pravo na promjene boje i tehnicke promjene.Potrebna je pomoc odraslih
pri uklanjanju osiguranja za transport. Opasnost kroz vruce povsine.

2. Ne uzimajte daljinski upravljac za vrijeme kretanja.

3. Prste, kosu i Siroku odjecu drZite dalje od daljinskog upravljaca.

4. Kako bi se sprijecilo slucajno ukljucivanje daljinskog upravljaca, baterije i moduli napajanja
moraju se izvaditi iz igracke kada se ne koristi.

5. Za najbolje rezultate s daljinskim upravljatem preporucujemo koriStenje samo alkalnih
baterija li punjivih baterija.

6. Ne preporucuje se igranje s ovom igrackom na tepihu s dugim vlaknima jer se time moze
smanjiti njezina funkcija hodanja.

Pozor:

Proizvodac nije odgovoran za bilo koju vrstu smetnji radija ili televizije, koje su uzrokovane kroz
neovlastenu modifikaciju na tim opremama. Takve modifikacije mogu anulirati pravo korisnika na
upotrebu.

Izjava o konformnosti

Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG ovime iz%avljl?e da EJE radijska oprema tipa 93369753 14R00
(Modul JDTX2424) u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti
dostupan je na sljedecoj intenetskoj adresi:
http://www.simba-dicie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml
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: Evzpvonm?ms To mAexatevBuvopevo Kai matrote omolodiote Koupni atov mopmd eveog 17 Geuepohémv.

. HAuyvia LED oo émplon']plo wuﬁooBr‘]v&.

. MG ohokAnpuwbet e enuyia  Cedén, n LED oto yeipioniipto 6a napaelver avappévy.

. Edvn o0euén Bev eivar emruyic, Tote amevepyononote To TexareuBuvdyievo. TonoBenjote nak my unatapia
070 yelplatriplo Kal MKludmﬁavd.

£dvn LED Tou yetpiompiou oag avaBooBiive 1) ) GWTENOTITA TG HEWVETal, QVTIKATAOTAOTE TV pmatapia.
Orav naiete e nokhd exareuBuvojieva, va npaypatonoteite t oCeuén ovo pe éva ThekateuBuvdpievo T
©0pd, WOTE va anogelyovra of mapeBoNéc.

LépPic:
Ze mepimwon mov 10 Npoidv napovoidoer diatapayéc Aerroupyiag, mapakaholyie va anevBuvBeite oto
Kataotmua, 6rov ayopdoate To matyvidL. kv dev elval epikn} exel 1 npoopopd Borjdelag, Tote mapakahoupe

va ypnotomounoete 10 2épPic pag ot Siadiktuaki mikn service.di

etoys.com

Métpam n¢ (Mapakahovpe SrapuAare!)
1. I'{;":)}ZS%IJ €ival karaXAno yia maidid XaTw Twv TPIEV ETQV. Yﬂ(’lpg.\l Kivbuvoc aoguéiag
e€artiac pxpav e§aptmpdrw mov eivat emkiviuva yla katdnoon! Mapakaha Slaguhaéte autég
Tic anodei€eic yia evbeyopevn alnhoypagia. Mampoipe 1o bikalwpa aMayty xpduarog Kal
TeyvIKev aNhaywv. Eival amapatmy n Eoneela &VNAKKWY yia TV QmopAKpUVON TwV G0QAAEIRV
hﬂaq)opdc. Kivbuvog Aoy kaunc empdveiac.
NV ONK@VETE 10 TAekateuiuvopievo otav Kivetal.
. Ta 6dytuha, Ta palNid Kai Ta polya mpémel va elvar plakpid and To TAekateuBuvopevo.
. Tlava anotpéyete rgv akobo1a ekivron Aertoupyiac Tou AekateuBuvopievou, ol Imatapiec kal
10 000TNHA TPOPOSOTNONG TPETIELVa AQaIPOIVIAL ard To TIaiyvid, Gtav bev xonaionoieital.
. la va kakitepa amoteéojiata, OUVIOTOUKE va YXPNOWOMOIETE HOVO QAKGAIKES 1)
enavagoptiOeveC pmatapiec jié 1o TAexateuBuvoyievo.
. hev ouviordral n xprion autou Tou nayvidiod oe ahi pe pakpd mékog, kabuwg evbéxetat va
Suokohépel T Aermoupyia mepmampatog.

Mpocoxy: : ' . ; ; :
0 xataokevaomic dev evbuveral yia dlatapayéc padlogavwy 1} TAEOpacewy, oL Omoieg
mpokaholvtal and avappodieg Tpomomolnoel atov e§omhiopio autd. Terolou £idoug Tpomonommaeiq
evbéxeralva axupdoouy To Sikaiwya xpriong Tou ypriot.

AqAwon Zuppdpewong

Me ug nupox!:m o/n Dickie-Spielzeug GmbH & Co, KG, dnhave: 6110 f)aéloeﬁon)\mu(x
9336975314R00 (Modul JDTX2424) mhnpol v odnyia 2014/53/EE. To mhipec Keijlevo Tg
Sifhwon oupuoppwon EE Slatiferar oty axohoudi 1otooehiSa oto dladiktuo:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml
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[€] Mpoueaypa Ha cbrnacysaHe

. Brmiouere paguoKoHTpOAepa W HaTvicHeTe npou3aonen ByToH Ha npesasatens 8 pamkuTe Ha 17
CEKYHIM.

. (BETOIWOALT Ha KOHTPOCP e MHT.

. (71621 KaT0 (ABOSBAHETO € YCTIELLHO, CBETOAMOILT Ha KOHTPONEDa LU OCTaHe BKITI0YeH,

. AKO CLIBOSBAHETO € HEYCNELLIHO, W3KNKOUETE PaaMOKOHTDONE:; NIOCTABETE 0THOBO BaTepuTa B
KOHTPO7IEPa W OTIMTaIATe OTHOBO.

S uro

* K

AKO CBTONWO/LT Ha BALLIA KOKTONED MHTa Wi ryGM ADKOCT, MOnS, CMeHeTe Gatepuata.
Koraro urpaeTe ¢ MHOTO PAAWOKCHTPONEPH, CABORBAITE AHOBPEMEHHO CAMO EAVH PAAHOKOHTRONED,
33 J1a u3BerHere CMyLLIEHNS.

CepBu3:
AKO NpY T031 apTHKYN Ce YCTaHOBK N0BPEAR BbB yrKumATa, Bue Moxe Aa ce 06bpHeTe NOBEPUTENHO KbM
MaraHa, KbeTo CTe 3aKynunu urpaskara. Ao Tam He morat Aa B nomorKar, u3non3gaiite Hawiua

Mpeanasuu mepku (Coxpanere!)

1. MPEAYNPEXAEHUE! Henogxondwio 3a fgeua noa 3 roaveu. VMma onacHocr ot
3a/1yLLIABAHE NIOPAZM HANWUMETO Ha MaNKy YacTi, KOWTO MOraT Ja ce norbxat! 3anasere
TE3Wt YKa3aHWA B UlyYait Ha eBEHTYaNIHA KOPECIOHACHLMA. 3aNa3eHo NpaBo Ha LBETHM ¥
TEXHUUECKA NPOMeHU. 3a OTCTPAHABaHE HA MOACHTYPUTENHUTE NPUCNOCOBNEHUA NpH
TPAHCTIOPTUPaHE. © Heo0XoauMa MoMowTa Ha Bb3pacTHo nuue. OnacHocT oT ropelyy
N10BBPXHOCTH.

. He BwraiTe paauoKoHTPONepa, A0KATO € B ABMXEHME.

. JlpvXTe npBCTUTE, KOCUTe ¥ CBOBOZHM ADEXW Aaney 0T paUOKOHTPONepa.

. 33 NpejoTBpaTABaHe Ha CnyvaiiHa ynotpeba Ha pagwokoHTponepa, Gatepumre u
aKymynatopHuTe 6aepun TpAGBa Aa ObAAT U3B3JEHW OT WUrpaukata, KOrato He Ce
Y3N0N383.

5. 3a nocturare Ha Hail-4obbp pesyntar npenopbusame ynorpebara (amo Ha ankanu

6aTepuy unu npeapexzalLy ce 6atepuu ¢ PAAMOKOHTPONEPA.

6. He ce npenopbyga Aa ce Wrpae C Ta3i MrpayKa BbPXY KWTUM C BT KOCHM, Thil KaTo

YHKUMATA £1 33 XOAEHE MOXe A (€ BOLUK.

o

BHumanue:

[TPOM3BOAMTENAT He OTrOBAPA 3a DALMO WK TENEBUMOHHM CMYLLEHWA, KOUTO MOrar Aa ce
NPEAU3BUKAT OT HeaBTOpM3MpaHaTa MOAM(GMKAUMA Ha TOBAa obOpyABaHe. Takuga
MOAUOMKALIMM MOTaT 12 aHYNUPAT NPAROTO 33 M3N0N3BAHE OT MoTpebUTens.

Jleknapauua 3a cboTBeTCTBHE

CractoduioTo Dickie—SpieIzeug GmbH & Co. KG aexnapupa, 4e paauocL0pB4eHIeTo 0T THn
9336975314R00 (Modul JDTX2424) e B coorserciaue ¢ [lupexiusa 2014/53/EC. Tonnust
TeKCT Ha EC ieknapauwATa 3a CLOTBETCTBIE € JOCTBNEH Ha CNIeAIHWA MHTEpHET aapec:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

G

@ Postup sparovania

. Zapnite hracku na dialkové ovlddanie a do 17 sekdnd stlacte lubovolné tlacidlo na vysielaci.

2. LED kontrolka na vysielaci bude blikat.

3. Akondhle je sprovanie tispesné, LED kontrolka na vysielaci prestane blikat a zostane svietit.

4, A&( sa pdrovanie nepodari, vypnite hracku na dialkové oviddanie, viozte batériu spat do ovlddaca a
skiiste to znovu.

—_

*

Ak LED na ovladaci blika alebo strdca jas, vymenite batériu.
* Pri hranf s viacerymi hrackami na dialkové oviddanie sparujte vzdy len jeden ovlddac s jednou hrackou
na dialkové ovlddanie, aby nedochddzalo k ruseniu.

Servis:
Keby vyrobok vykazoval funkéné poruchy, obratte sa bez obav na predajiiu, v ktorej ste hracku kdpili. Ak vim

Bezpecnostné opatrenia (prosime o uschovanie!)

1. UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do troch rokov. Hrozi nebezpecenstvo udusenia z
dovodu moznosti prehltnutia malych Casti. Tieto pokyny prosim uschovajte pre pripadni
koreSpondenciu. Farebné a technické zmeny zostdvaji vyhradené. Na odstranenie
dopravnej poistky je nevyhnutnd pomoc dospelych. Nebezpecenstvo poranenia hordcim
povrchom.

. Nezdvihajte hracku na dialkové ovlddanie pocas jazdy.

. Drite prsty, viasy a volny odev dalej od hracky na dialkové ovlddanie.

. Aby sa zabrdnilo ndhodnému spusteniu hracky na diafkové ovlddanie, batérie a napdjacie
zdroje musia byt z hracky vybrané, ked sa nepouziva.

5. Aby ste dosiahli ¢o najlepsie vysledky, odporicame pouzivat s hrackou na dialkové

ovlddanie iba alkalické batérie alebo nabijatelné akumulétory.

6. Neodporticame pouzivat tito hracku na koberci s dihym vidknom, pretoze moze dojst k

zhorseniu funkcie chodze.

R )

Upozornenie:

Vyrobca nezodpovedd za Ziadne rusenie rozhlasu alebo televizie, ktoré moze byt spdsobené
neautorizovanou modifikdciou na tomto zariadeni. Takéto modifikdcie mozu zrusit pravo
pouZivania pre pouZivatefa.

Prehlasenie o zhode )

Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG tymto vyhlasuje, Ue rédiové zariadenie typu 9336975314R00
{Modul IDTX2424) je v stilade so smernicou 2014/53/EU. Upiné EU vyhldsenie o zhode je k
dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

(epBy3 8 MHTEpHeT Ha service.dickietoys.com

@ Parovaci procedura
1. Zapnéte hracku na ddlkové ovladdni a do 17 sekund stisknéte libovolné tlacitko na vysfladi.
2. LED kontrolka na ovladaci bude blikat.
3. Jakmile je parovéni isp&né, LED kontrolka na ovladaci prestane blikat a ziistane svitit.
4. Pokud se pérovani nezdaff, vypnéte hracku na délkove oviddéni, vioZte baterii zpét do ovladace a
Zkuste to znovu.

* Pokud LED na ovladati blika nebo ztrdci jas, vyméite baterii.
* i hrani s vice hrackami na délkové oviddani spérujte vidy pouze jeden ovlada s jednou hrackou na
dalkové oviddani, aby nedochézelo k rusent.

Servis:

Pokud t\y vyrobek vykazoval funkéni vady, obratte se prosim s divérou na prodejnu, v niZ jste hracku koupili.
Pokud Vam zde nedokdzou pomoci, vyuzijte nds servis na internetu na adrese

service.dickietoys.com

Bezpecnostni opatieni (prosime o uschovani!)

1. UPOZORNENI! Nevhodné pro déti do 3 let! Hrozi nebezpedf uduseni z divodu moznosti
spolknuti malych casti. Uschovejte si prosim tyto pokyny pro pripadnou korespondenci.
Barevné a technické zmény ziistavaji vyhrazeny. K odstranénf jisténi pro prepravu je nutnd
pomoc dospélych. Nebezpei poranénf horkym povrchem.

2. Béhem jizdy nezvedejte hracku na dalkové ovlddéni .

3. Drite prsty, viasy a volny odév mimo dosah hracky na délkové ovlddani .

4. Aoy se zabrdnilo nahodnému spustént hracky na délkové oviddani , je nutné z hracky vyjmout
baterif a napdjeci zdroje, pokud se nepouZivé.

5. Pro dosazenl nejlepsich vysledki doporucujeme pouZivat pouze alkalické baterie nebo
dobijeci akumulétory s hrackou na délkové ovladdni.

6. Doporucujeme nepouzivat tuto hracku na kobercich s dlouhym vlasem, protoze by mohlo
dojit ke zhorSeni funkee chize.

Upozornéni:
Vyrobce nezodpovidd za zddné ruseni rozhlasu nebo televize, které miize byt zplsobeno
neautorizovanou modifikaci tohoto zafizen!. Takovéto modifikace mohou anulovat prévo uZivéni
pro uZivatele,

Prohlaseni o shodé )

Timto Dickie-Sfielzeug GmbH & Co. KG prohladuje, Ue l?%rédiového zaiizeni 93369753 14R00
(Modul JDTX2424) je v souladu se smDmict 2014/53/EU- Uplné znDni EU prohlaQent o shodD je
k dispozici na této intemetové adrese:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

nedokazu pomact, vyuZite nés internetovy servis na adrese service.dickietoys.com

@ Postopek za povezovanje
1. R/Cvklopite in v 17 sekundah pritisnite kateri koli gumb na oddajniku.
2. Lucka LED na krmilnik bo utripala.
3. Ko bo seznanjanje uspesno, bo lucka LED na kimilniku svetila.
4. Ce seznanjanje ni uspesno, R/C izklopite, ponovno namestite baterijo v upravljalniku in poskusite
nova.

* (e lucka LED vasega krmilnika utripa ali se njena svetilnost zmanjsa, zamenjajte baterijo.
* Priigranju z ve R/Cs slednjim seznanite samo en upravljalnik naenkrat, da se izognete motnjam.

Podpora:
(e izdelek ne deluje pravilno, se obrnite na trgovino, Kjer ste igraco kupili. Ce vam tam ne morejo pomagati,

Preventivni ukrepi (Prosimo vas, da jih shranite!)

1. OPOZORILO! Ni primerno za otroke, mlajSe od treh let. Obstaja nevamost zadusitve zaradi
majhnin delov, ki se jih da pogoltniti! Prosimo Vas, da te napotke shranite zaradi morebitne
korespondence. Pravice do barvnih in tehnicnih sprememb je pridrzana. Da bi odstranili
transportna varovala, je nujna pomoc odraslih oseb. Nevamost zaradi vroce povisine.

2. Med gibanjem ne dvigujte R/C.

3. Sprsti, lasmi in ohlapnimi oblacili se ne priblizujte R/C.

4. Da preprecite nenamemo delovanje R/C, morate baterije in napajalne sklope odstraniti iz
igrace, kadar se ne uporablja.

5. Za najboljSe rezultate priporotamo, da z R/C uporabljate samo alkalne baterije ali sklope
polnilnih baterij.

6. S to igraco se ni priporocljivo igrati na preprogi z dolgimi nitmi, saj je lahko funkcija hoje
poslabsana.

Pozor:

Proizvajalec ni odgovoren za kakr$no koli radijsko ali televizijsko motnjo, ki je bila izzvana
zaradi nepooblascenih sprememb na tej opremi. TakSne spremembe lahko razveljavijo pravico
uporabnika do uporabe.

Izjava o konformnosti

Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG potg’uje, da je tip radijske opreme 9336975314R00 (Modul
JDTX2424) skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo
na naslednjem spletnem naslovu:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

@D

@ Parositasi folyamat
1. Kapasolja be az R/C-t, és 17 masodpercen beliil nyomjon meg eqy gombot a tavirdnyiton.
2. Avezérl6n lév6 LED villogni kezd.
3. Haa pdrositds sikeres, a vezérldn a LED folyamatosan vildgft.
4. Haa parosftds sikertelen, akkor kapcsolja ki az R/C-t; helyezze vissza az elemet a vezérldbe, és prabélja
Gjra.

* Haavezérld LED-je villog, vagy csokken a fényereje, akkor kérjik, cserélje ki az elemet.
*Hatobb R/C-vel jatszik, akkor az interferencia elkeriilése érdekében egyidejiileg csak egy tévirdnyitot
pdrositson eqy R/C-hez.

Ugyfélszolgalat:

Amennyiben a cikknek mdkodési zavarai lennének, bizalommal forduljon ahhoz az iizlethez, ahol megvette a
jatékot. Abban az esetben, ha ot nem tudnak segiteni Onnek, az internet szolgdltatdsainkat sziveskedjen
igénybe venni a kbvetkezd link alatt: service.dickietoys.com

Biztonségi rendszabalyok (Kérjiik megdriznit)

1. FIGYELMEZTETES! 3 éven aluli gyermeknek nem adhatd. A lenyelhetd aprd darabok miatt
fulladasveszély ll fenn! Orizze meg ezeket az (tmutatasokat késtbbiekben felmeril
kérdései esetére! Szinbeli € technikai véltoztatésok joga fenntartva. A széllitéshiztositdsok
eltdvolitésahoz felndittek seqitségére van sziikség. Tisztitdsa: elemes jétékok esetén szdraz
ruhédval, miianyag jatékoknal langyos, szappanos vizzel. Forrd feliilet miatti veszély.

2. Ne vegye fel az R/C-t mozgds kozben.

3, Tartsa tavol a kezét, a hajat és a laza ruhdzatét az R/C-t6l.

4. AzR/Cvéletlenszer izemeltetésének elkertilése érdekében az elemeket és tapegységeket ki
kell venni beldle, amikor nem hasznaljak.

5 A Iegﬂ'obb eredmény elérése érdekében javasoljuk, hogy csak alkdli elemeket vagy
jratolthetd elemeket haszndljon az R/C-vel

6. Nem javasolt a jdtékkal hosszli bolyhos szonyegen jatszani, mivel a gyaloglds funkcio
gyengiilhet.

Figyelem:

A gyérté nem vallal feleldsséget azért a radio- vagy TV-vételi zavarért, amelyet e felszerelés
jogosulatlan mddositdsai okoznak. Az ilyen médosftasok érvénytelenitik a felhaszndld haszndlati
Jogdt.

Megfelel6ségi nyilatkozat

Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG igazolja, hogy a 9336975314R00 (Modul JDTX2424) tipust
radioberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfeleldséqi nyilatkozat teljes
szoveqge elérhetd a kovetkezd intemetes cimen:
hitp://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

obiscite naso podporo na intemetu na- service.dickietoys.com
@ Mpouec 3'egHaHHA:

1. YBiMKHITh paiokepoBaHy irpalLiky Ta HaTUCHITh ByAb-AKY KHOMKY Ha nynbTi KepyBaKHA npaTArom 17
CeKYHA.

2. (gioion Ha nyAbTi nouHe bnimary. ) )

3. [licns yCnilHOrO 3'€AHaHHA CBITOIOAHMIA IHAMKATOP Ha NYASTI 3ATUIUMTHCA BBIMKHEHIM.

4. flKLwo CronyueHHA He Byae ycniluHuM, BUMKHITS PaaiokepoBaHy irpalLky; BUAiMITS | 3HOBY BCTaBTe
6arapeio B NybT KepyBaHKA i NOBTOPITH CNpoby.

* fIKLLO CBITNO IHAWKATOD NyNbTa Bnkmae aBo BTpauae ACKPasicTy, 3amikits Batapeifki Ha HoBI & camiit
irpawuui (4 x AA) 1a B nynbri (2 x AAA).

* [l 4ac rp# 3 KiNbKOMa PagioKepoBaHIMM irPaLLKaMM N EAHYVTE ML ORMH MYNLT KepyBaHHA 40
OLLHIET irpaLLIKM 3a pas, W06 YHIKHYTH NepewwKos.

Cepsic:

Y pasi HecnpasHocTi Bpoby, 6yab nacka, 38epHITbCA 40 TOProBOI TOUKM, A BA NpuAGANK irpaLuky. Ak
BOHY HE B 3M03] Bam /I0NOMOTH, CKOPUCTAVTECA HalllMM IHTEpHET-Cepicom 3 afpecoo;
service.dickietoys.com.

3anobixHi 3axoau (Byab nacka, 36epexirb!)
1. YBATA! IrpaluKa He npu3HayeHa AnA AiTeit BIKOM 40 3-X POKIB. [CHye pU3UK yayLIeHHS
EpiﬁHMMu JeTanAMM, AKI MOXHA NPOKOBTHYTH!

Vb Nacka, 30epexitb Lo IHCTPYKUi0 HA BUMAZOK MOXIUBOTO BUKOPUCTAHHS Y
MaitbyTHbOMY. MoXn1Ba 3MiHa KONIbOPY | TEXHIYHUX XapaKTEPUCTUK BUPOBHUKOM.
JlopoCuii noBuHeH obepexHo BUAaNUTA YNakoBKy Ta BCi eneMenTH KpinneHns, nepes
THM AK 1aBaTV irpaLuky AuTui. TpvmaTyi nogani BiA rapam noBepxHoCTei.

. He nigiimaiiTe pagioxeposaHy irpaluKky, Konu BoHa nepebysae B pyc.
. Tpumaife nanbLi, BNOCe Ta BINbHMIA AN NoAaN! i/l pafiokepoBaHoi irpaLLKu.
06 3anolirtu BUNaZKoBOMY BBIMKHEHHIO PajioKepOBaHOI IrpallikM, BuiiMailTe
Garapeliku a0 akymynATOPM 3 IrPALLIKK, KONM BOHa He BUKODUCTOBYETbCS.
. [In8 [OCATHEHHS  HalfKpaLMX pe3yNbTaTia  PEKOMEHAYETHCA BUKODUCTOBYBATH 3
310KEPOBAHOIO IrPALLKOI0 AuLLe NyxHi BaTapeiiku abo nepe3apaaXyBaHi akyMynsTOpHI
Tapei.
6. He pekoMeHAyeTbCA BIKOUCTOBYBATH L0 ITPaLLKY Ha KWNUMaX i3 AOBTUM BOPCOM,
OCKINbKM GyHKLA X0ab61 MOXe NpaLlioBaTH ripLue.

v s

Ysara!

BupobHuK He Hece BIANOBIZANHOCTI 33 MEPEWKOAM NPOXOAXEHHIO TENeBI3IAHOM0 |
EamocmrHany, CHpM}MHeHI BHECEHHAM HEA03BONEHUX 3MIH Y KOHCTPYKLIK IrpallKu.
‘HKEHMR TaKMX 3MIH MOXE NPU3BECTH A0 BTPATH BNACHMKOM NpaBa Ha KOPWUCTYBaHHA
irpaLLKoio.

eKnapaulis npo BiANOBIAHICTL

im Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG 3assnae, wio Twn ?auioomaﬂ anHA 93369753 14R00
(Modul JDTX2424) sinnoigac Bunoram upextusu 2014/53/€C. NlosHuil Texcr gexnapaui
sianosiaHocti €C A0CTYNHMA 32 HACTYNHOIO IHTEHET-3ApPecoio:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml
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